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Texto.— Crinica de teatros, por Zeda. — Excmo. Sr. D. Clau-
dio Ldpez y Bru, segundo marqués de Comillas, por Teodoro
Bar6. = La guardadora de gansos, cuento de los hermanos
Grimm. — Z#tiritaina, por Sebastidn Gomila. — Repetblica
Argentina. Buenos Aires. Lola Moyra, por Justo Solsona, —
Nuestros grabados, — Misceldnea. — Problema de ajedres. —
Por el amor, novela ilustrada (continuacién). — Leocamotora
eléctrica de la comparifa Zossen- Marienfeld.» — Los jfrutos
y conservas de California en los mercados europeos. ~ Barce-
lonna. El restanurant { Maison Dorde.

Grabados. — Pastorcilla, relieve de Eusebio Arnau. — %!/
marqués de Comillas. — Beso perdido, escultura de Lamberto
Escaler. — La guardadora de gansos, cuadro de Val Prinsep.
— Al amor de la tumbre, cuadro de Ricardo Urgell., — Lola
Mora, — Boceto del monumento & lareina Vicloria de Ingla-
terrva que se ha de evigir en Melbourne. — Eslalua de la reina
Victoria de Inglaterra. — Dr. D. Juan Bautista Alberdi,
busto. — Estatua de la Miusica, — Fuente de Venus, obras de
Lola Mora. — Pescadoras de la cosia del mar Tirveno, cuadro
de Rafael Senet. —= La cosecha del malz, cuadro de Pablo
Salinas. — Monumento & Vercingelorix, obra de Bartholdi.

— Busto decorativo, escultura de Lamberto Escaler. — Pe-
lando la pawa, cuadro de Joaquin Agrasot. — Locomolora
eléctrica, — Barcelona., Fachaday saldn del restaurant  Mai-
sone Dorée.»

e

T

CRONICA DE TEATROS

Autores, cdmicos, empresarios y periodistas no
dan punto de reposo ni 4 lenguas ni 4 plumas con
motivo del conflicto surgido, poco ha, entre D. Ce-
ferino Palencia, empresario este ano del teatro de
la Princesa, y la Sociedad de Autores. La cuestién,
que empezé por silas empresas habian de pagar 6
no derechos por la representacién de ciertas obras
que se consideraban de dominio piiblico, se ha
agriado de tal suerte, que ya hay entre los autores
de la Sociedad quienes piden la cabeza de Ceferino
Palencia, y entre los que siguen al aplaudido autor
de Z/ guardidin de la case quienes no se contentan
con menos que con que se condene 4 cadena per-
petua 4 la Junta directiva de la Sociedad. Los c6mi-
cos hablan de declararse en huelga, los periédicos
llenan sus columnas de articulos relativos 4 tan eno-
joso asunto, y todo se vuelve frases gordas, amena-
zas y ruido.

Confio, sin embargo, en que cuando estas lineas
se publiquen los dnimos se habrian calmado, la So-
ciedad de Autores habri renunciado 4 sus intransi-
gencias, los periodistas emplearan sus (aceradas
plumas) en otros asuntos, y los cémicos desocupa-
dos se cuidaran mds que de preparar huelgas de
buscar contratas. Todo lo violento dura poco, y la
cuestion pendiente ha llegado ya al summum de la
violencia.,

Queédese, pues, esto aqui y veamos lo que ofrece
la crénica teatral de estos tltimos dfas.

*
* *

Vdlgame Dios y qué noche la del estreno de £/
aduelo en el teatro de Apolo! Hay gritas famosas
en los anales de la escena, como la que eché al
foso, hace algunos afios, cierta comedia titulada Z/
garbanzo negro; pero dudo mucho que fuera tan so-
nora y expresiva como la que el publico #77buité al
infortunado Aduelo. Los morenos, que aquella no-
che llevaban malisimo vino, silbaron, bastonearon,
cantaron a coro lo que en la escena se cantabay
acabaron por atronar la sala con sus gritos y pro-
testas.

La obrilla, en efecto, no merecfa mejor suerte:
querfa ser sensible y resultaba fioha, querfa hacer
llorar y hacia reir. La ejecucién, asf en el recitado
como en el canto, estuvo 4 la misma altura que la
miisica y el libro de la zarzuela. En fin, un desastre.

A decir verdad, £/ abuelo, aunque obra remata-
damente mala, no era mucho peor que otras del
mismo geénero que se eternizan en el cartel de los
teatros por horas. Sabido es que en éstos priva
ahora lo que hd dado en llamarse melodrama com-
primido. No deja de ser significativo el desarrollo
que iltimamente ha adquirido este género. Desde
el punto de vista artistico, tales obrillas son por re-
gla general falsas y antiestéticas, Todas esas trape-
ras romadnticas, golfos sensibles, verduleras melan-
célicas y mozos de cuerda patéticos que desfilan
por los escenarios cantando romanzas cursis y reci-
tando romances ripiosos, alternados con obscenos
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bailoteos y salpicados de chistes de burdel, nada
tienen de artistico. Tales farsas seudodramaticas
son fantochadas con las que se halagan los mds ba-
jos sentimientos del pueblo.

Esto es verdad; mas al propio tiempo, esa explo-
tacidn, quizds inconsciente, de las pasiones popula-
res, esas adulaciones 4 las clases infimas, prueban
en mi sentir la importancia que en el concepto so-
cial va tomando el (cuarto estado.» En otro tiem-
po, la taberna y todo lo que ella simbolizaba sacd.-
base 4 la escena tinicamente para hacer reir. Los
Panchos y Mendrugos, los Ronas y Pizpiernos, las
Remilgadas y los Mediodiente, con sus malandan-
zas, rencores, vicios y palabrotas, hacfan desterni-
llar de risa al pueblo soberano. Hoy, por el contra-
rio, los héroes del arroyo se nos presentan con ac-
titudes, frases y desplantes que me rio yo de la so-
lemnidad trdgica de los Edipos, Fidias y Medeas
6 de la prestancia de los reyes, principes y ricas-
hembras de nuestras comedias famosas.

Esta exaltacién y encumbramiento de las clases
populares en la escena tienen sus rafces en algo mas
hondo que en el capricho del piiblico y en el servi-
lismo de algunos autores. No es maravilla que sien-
do la cuestidon social el mas importante problema
de nuestros dias, haya asaltado el tablado del tea-
tro, haciendo desde €l propaganda directa 6 indi-
recta, pero mayor y mucho mas eficaz que la que
se realiza por medio de periédicos y meetings. No
es sélo el género chico el que 4 su modo contribu-
ye 4 enaltecer 4 la gente del pueblo: los dramas y
comedias ¢grandes) tienen esta misma tendencia
y ademds la de denigrar 4 los burgueses. El drama
silesiano de Hauptmann ZLos fejedores avivé en Ale-
mania extraordinariamente los rencores de los po-
bres contra los ricos. Tolstoi y Gorki en Rusia ha-
cen propaganda escénica en el mismo sentido, y en
Espafa siguen idéntico camino Galdds y Dicenta.

*
* ¥

Mds sombrio y rencoroso que Los #jedores es el
drama que se ha representado poco ha en Paris,
original del escritor holandés Hermann Heijermans,
arreglado y traducido por Lemaire y Schurmann,
titulado Buena Esperansza, cuyo argumento, 4 gran-
des rasgos,'es el siguiente. Cierto burgués, muy
mala persona (ya se sabe que en esta especie de
comedias los burgueses son siempre unos tunantes),
tiene, entre otras, una barca podrida que se llama
«Buena Esperanza.» Lebois, que tal es el nombre del
burgués, explota la pesca del arenque, Cuando llega
la época de esta especie de pesca, Lebois lanza 4 la
mar su barca podrida tripulada por gente joveny
vigorosa, Probablemente la barca se ird 4 pique.
Pero ¢qué importa? Esta asegurada, y el duefo,
aunque la barca naufrague, nada ha de perder... Los
que podran perder la vida serdn los tripulantes.

Entre ellos hay dos hermanos. L.a novia de uno
y la madre de ambos ven partir la barca. Pasa el
tiempo; todas las embarcaciones pescadoras regre-
san menos la barca ¢ Buena Esperanza.» Al cabo de
algunos dias, el mar arroja 4 la playa el cadaver de
uno de los dos hermanos. Ni uno solo de los tripu-
lantes se ha salvado: todos eran jovenes de diez y
siete 4 treinta afios. Al burgués dueno de la barca
le tiene sin cuidado, como he dicho, que la ¢Buena
Esperanza) se haya perdido. A la casa del mal hom-
bre acuden las huérfanas, viudas y madres de los
marineros muertos, y entre ellos Catalina, la madre
de los dos hermanos, cuyo esposo y otros dos hijos
murieron también en el mar. Lebois oye impasible
4 las pobres mujeres, y cuando éstas se marchan
desoladas, envia 4 Catalina, 4 guisa de recompensa,
las sobras de la comida y el ofrecimiento de servir
como criada en la casa del carifativo armador.

Como se ve por lo que brevemente queda dicho,
el drama BPuena Lsperanza respira rencor y odio
contra las clases acomodadas. La tendencia de este
drama, como la de otros del mismo género, no pue-
de ser m4s peligrosa: el piblico propende siempre
a generalizar, y cree ver en el personaje odioso el
simbolo de una clase, como creyé ver, verbigracia,
en el Pantoja de Z/ectra la personificacidn del clero.
Estas obras, buenas 6 malas desde el punto de vista
literario, casi siempre malas, preparan la revolucién
del porvenir. Recuérdese lo que fué en I'rancia Le
mariage de Figaro, en visperas del ochenta y nueve,

*
* *

El reverso de 1la medalla de estas obras antibur-
guesas son las que se representan todos los afios en
el teatro Lara, el mas burgués de todos los teatros
de Madrid.

Una de estas iltimas noches se inauguré alli la

temporada, y no hay que decir que el piiblico que
llenaba la sala era sobre poco mds 6 menos el mis-
mo de todos los aiios, Creo ya haber dicho en una
de mis anteriores crénicas que cada teatro de Ma-
drid tiene su piblico especial: el de Lara se compo-
ne de personas de la clase media acomodada. Las
comedias que se representan en aquel lindo teatro
estan, por regla general, en perfecta armonfa con la
calidad de los espectadores: retratan las costumbres
burguesas, sus defectos, sus ridiculeces y sus apu-
ros. Nada de atrevimientos, nada de tesis...; lo que
allf suele cultivarse, siempre con éxito, es el soco-
rrido guwid pro quo.

La compania que actia en Lara Jorda, como
suele decirse, este género, é interpreta 4 maravilla
los personajes de la clase media. La Valverde lleva
haciendo alli durante veinticinco afios las delicias
de Lara: én aquel escenario estd como en su casa,
y representa 4 pedir de boca las suegras exigentes,
las viudas ajamonadas y desenvueltas y las pupile-
ras de casa de huéspedes. También. va siendo una
institucién en la ¢<bombonera de D). Candido» San-
tiago, uno de los actores favoritos del piblico de
Madrid. En los papeles de caracterfstico y de nifio
tonto no tiene rival, y observa la realidad yla copia
acertadamente, sin desfigurarla con chocarrerfas,
Concha Ruiz es una excelente artista, y Clotilde
Domus, con su belleza y su talento, ha logrado cap-
tarse unanimes simpatfas. Serfa injusto prescindir
en esta-enumeracién de Leocadia Alba, que nada
tiene que envidiar, como actriz, 4 sus distinguidas
companeras.

En breve se completara el cuadro artistico de
Lara con Matilde Rodriguez y Pepe Rubio, artistas
que pueden competir, en mi concepto ventajosa-
mente, con muchos actores y actrices extranjeros
que vienen 4 Madrid precedidos de bombo y pla-
tillos.

Con todos estos valiosos elementos que compo-
nen la plana mayor de la compafifa, secundados por
muy discretos y estudiosos artistas, el teatro Lara
sigue disfrutando del favor del piblico. Bien claro
se evidencio este favor la noche de la inauguracién,
en la cual hubo aplausos para todos los actores que
tomaron parte en las obras representadas, entre las

cuales se llevé la palma Pepita Reyes, que gustd
tanto como el dia del estreno.

*
* ¥

No son tan completas como la de Lara las com-
panfas cuyas listas se ostentan ya en esquinasy
anunciadoras. Las deficiencias que se advierten en
dichas compafifas no deben achacarse 4 las empre-
sas, sino 4 las aspiraciones poco modestas, aunque
muy naturales, de los actores y actrices. En el tea-
tro rige como en ninguna parte el refrdin ¢mds vale
ser cabeza de ratén que cola de ledn.y Asf es que
én cuanto un cémico 6 una cémica oye cuatro pal-
madas 6 se ve elogiado en la prensa por un amigo
complaciente, se lanza 4 formar compaiifa y prefie-
re pasar estrecheces y andar de la Ceca 4 1a Meca,
como los antiguos comediantes de la legua, 4 ocu-
par un puesto modesto, aunque seguro, en una
compaiifa de primer orden. Nace de aquf un gran
obstdculo para la prosperidad del arte dramaético,
asi en lo que se refiere 4 las obras como 4 la inter-
pretacién de ellas.

Los autores de fuste, testigo de mayor excepcién
D. José Echegaray, en vez de dejar que vuele libre-
mente su 1ngenio, escriben verdaderas arias corea-
das, convencidos de que en la compaiifa que ha de
Interpretar sus dramas 6 comedias no hay mds que
uno 6 dos artistas sobre los cuales cargar el peso
de sus obras. No sirve idear un asunto draméatico;

es necesario tener en cuenta de antemano las con-
diciones en que ha de representarse.

Por su parte, las compaiifas constitufdas con las
deficiencias que dejo apuntadas y que todo el mun-
do reconoce y lamenta, no pueden atraer al piblico,
que no encuentra en la representacién de la obra
ese contentamiento artfstico que nace y aumenta
con los primores de la ejecucién.

Ya s€ yo que abogar por la formacién de buenas
companias es predicar en desierto; pero la razén
aconseja 6 debiera aconsejar 4 los actores que, de-
poniendo exageraciones del amor propio, se uniesen,
formando compaiifas capaces de representar 4 la
perfeccién las comedias que los autores hubieren de
escribir,

_En cualquier papel puede un artista demostrar,
si lo tiene, su talento. Hste, por regla general, no
luce aisladamente; antes bien se realza y brilla més
cuando esta secundado por otros taléntos.

ZEDA.
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SEGUNDO MARQUES DE COMILLAS

El mejor elogio que puede hacerse de D, Claudio
Lépez y Bru, segundo marqués de Comillas, es este:
todo el mundo le conoce, 6 por lo menos ha oido
pronunciar su nombre, pero de €l nada se sabe: su
obra estd en todas partes, su persona en ninguna.
Es una de las figuras de mas relieve de la Espana
de nuestros dias, pero sin personalidad para el gran
plblico, porque siempre ha puesto empeiio en no
tenerla. No busca el aplauso ni el elogio; ignoramos
si le molesta la injusticia con que 4 veces se le trata,
pero tenemos la seguridad de que perdona cristia-

habla, se expresa con aquella bondad cuyo secreto
inicamente poseen los que pertenecen 4 la aristo-
cracia de la sangre 6 4 la aristocracia del corazén.
Lis modesto en todo, hasta en el tren de su casa; y
avaro de su persona en exterioridades, la prodiga
cuando se trata de servir 4 su patria, prescindiendo
de su reposo y de su salud; porque el marqués de
Comillas es hombre de deber y siempre estd dis-
puesto & sacrificarse por cumplirlo, sin solicitar la
recompensa del ptblico aplauso, pues sélo ambi-
ciona el de su conciencia.

Dentro de su delicado cuerpo hay las

El marqués de Comillas

namente 4 los que le injurian, si es que alguien 4
tanto se atreve. { El que tiene verdadera y perfecta
caridad, se lee en la Jmitacion de Cristo,no se busca
a sf mismo en cosa alguna; mas s6lo desea que sea
Dios glorificado en todas las cosas.y

Puede serlo todo y prefiere ser lo que es, conser-
vando el buen nombre de su padre y aumentando,
por respeto 4 su memoria y por propio impulso, el
caudal de servicios prestados 4 la religién, 4 la pa-
tria y 4 la causa social por el autor de sus dias. Ha
aceptado como sagrada herencia los titulos con que
el rey honréd 4 D. Aatonio Lépez, pero no los ha
aumentado. Tiene derecho a un asiento en el Sena-
do como grande de Espafia, pero no ha hecho valer
suderecho; se sabe que para €l estan abiertas de par
en partodas las puertas del favor, pero nadie ignora
que siempre se ha detenido en el umbral, Siendo el
espanol que mas influencia podria tener, se ha em-
penado en no tener ninguna. Sirve 4 todo el mundo,
pero 4 nadie pide que le sirva, porque cree que no
debe pedirlo. Cuando en los mil incidentes de las
grandes empresas que estdn bajo su direccién es
preciso vencer alguna dificultad, en vez de acudir al
jefe que con una palabra resolverfa el conflicto or-
denando, prefiere dirigirse al inferior para conven-
cerle. Le repugna todo lo que significa imposicion,
y por eso pone especial empeno en no hacer sentir
su superioridad 4 nadie, sistema que le ha ocasio-
nado mas de una contrariedad ignorada, porque el
marqués de Comillas pertenece al nimero de los
hombres superiores que callan y no se quejan. Le
basta que Dios sepa lo que es; que lo sepa el mun-
do no le importa, y si con €l fuera injusto,.no se
justificarfa.

Nacié en Barcelona el 14 de mayo de 1853: es
de mediana estatura, delgado, rostro de correctas
lineas, de mirar dulce y melancélico; negro yalisado
cabello, barba 4 la que comienzan 4 dar matiz las
hebras blancas, no debidas 4 la labor incesante,
sino 4 la preocupacién de todos los momentos; es
sencillo en el vestir; su frase reposada, propia de
quien comprende el valor de las palabras y ha ad-
quirido la costumbre de aplicar 4 cada cosa el tér-
mino exacto que traduce ¢l pensamiento con preci-
sién y claridad; y sea quien fuere la persona 4 quien
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energias del creyente que no se dobla
aunque la tierra se hunda, porque no
funda la esperanza en los hombres, sino
en Dios. Es de los que confian en la re-
generacion de la patria, porque cuando
de ella se trata no conoce la palabra
imposible. Mientras naciones tan pode-
rosas como FKrancia no pudieron trans-
portar unos cuantos batallones 4 Ultra-
mar sin acudir 4 armadores extranjeros,
el marqués de Comillas trasladé 4 Cuba
y Filipinas un ejército, sin fijarse en las
dificultades, pues para él lo esencial era
Espafa; y 4 medida que las necesidades
aumentaban hasta apremiar y convertirse
en exigencias, reforzaba la flota de la
Transatldntica para que no quedase un
soldado en tierra cuando se trataba de
salvar 4 las colonias, para devolverlos 4
la patria cuando las colonias se hubieron
perdido. Cuanto posefa la compania de
| navegacién estuvo 4 disposicién del go-

bierno en la peninsula, en las Antillas y
- en el Archipiélago, para que lo utilizara

como quisiera, hasta convertirlo en ma-

terial de guerra, sin dificultar la accién
i con objeciones ni con exigencias ni pen-

sar en los resultados; todo eso lo hizo el

marqués de Comillas sin ruido, con la
sencillez del que cumple con su deber. [Ah! Si todos
hubiesen cumplido con el suyo, jcudn distinta seria
la situacién de nuestra patria! Para reconstituirse
necesita hombres que tengan fe en ésta, porque la
fe es bilsamo para los agudos dolores, fuerza para
allanar obstdculos, aliento para las empresas difici.
les; y en ella se encuentra la salvadora confianza
que permite 4 los pueblos trabajar y esperar, porque
tienen la seguridad del porvenir, Espafia sélo puede
salvarse con hombres que, levantando la mirada 4
lo alto, digan: ¢{Creol;» con hombres que, evocando
l historia patria, exclamen: «jConffol;» con hombres
que, fija la mirada en el porvenir, dejen escapar de
sus labios la consoladora palabra: «jEsperol;» por-
que la esperanza es vida, asf para la criatura como
para los pueblos.

En la direccién de las grandes empresas 4 cuyo
frente se halla el marqués de Comillas, en vez de
limitarse 4 retribuir el esfuerzo muscular con el jor-
nal convenido, cuida de que las relaciones del capi-
taly del trabajo no sean sélo las del mutuo interés,
sino las del reciproco afecto. Los odios de clase no
cristalizan cuando hay calor, y lo es el afecto. En
las minas de Aller ha construido casas que se rifan
entre los mineros, y en todas sus explotaciones sue-
le haber al lado del taller la capilla, la escuela para
los hijos de los obreros, y en algunas la cocina y el
comedor. En Madrid, en Barcelona, en todas par-
tes, ha procurado poner en contacto al operario con
las clases directoras, 4 fin de que, conociéndose, se
apreciaran, medio sencillo de resolver la cuestién
social; y los circulos de obreros son demostracién
elocuente de lo que se puede hacer en este sentido,
cuando las inspiraciones no son las negativas del
egoismo, sino las positivas de la caridad cristiana,
que asf consiste en el vaso de agua que se aproxima
4 los labios del sediento, en el pan que se da al que
tiene hambre, como en el afecto y bondad con que
se trata al inferior y también en el ejemplo que se
le da. Atraed con la bondad, guiad con el consejo,
enseiiad, dad ejemplo, y los inferiores aprenderan
y os imitardn. Si el marqués de Comillas tuviese mu-
chos imitadores, la cuestién social no ofrecerfa los
peligros que ofrece. Para resolverla no bastan las

leyes: es necesario el corazén,

Algunas de sus tentativas de explotacién han sido
debidas 4 inspiraciones patriéticas, no 4 cdlculos
mercantiles, como, por ejemplo, la factorfa que esta-
bleci6 en las islas Carolinas 4 raiz de la solucién del
conflicto con Alemania, porque importaba entonces
demostrar que Espafia no las tenia abandonadas; y .
el marqués de Comillas se presté 4 hacer la demos-
tracidon por lo mismo que convenia 4 la patria, 4
pesar de que no abrigaba ninguna esperanza de
éxito. En Fernando Péo tiene otra factorfa, enla que
lucha con la desidia de nuestros gobiernos y con la
audacia y codicia de los poderosos vecinos extran-
jeros, que no siempre respetan los derechos de Es-
pana, sin que el ministerio de Estado ponga empefio
en resolver conflictos que incesantemente se renue-
van. Gracias 4 €l se sostiene la factorfa de Rfo de
Oro. Ha dedicado y dedica su tiempo, sus energfas,
su inteligencia, 4 tales empresas y 4 la direccién de
las que dejé consolidadas su padre, 4 quien debe
Espania la flota mercante que nos pone al nivel de
otras naciones. [Ojald hubiese habido en la creacién
de la marina de guerra la misma iniciativa, 1gual
espiritu de orden, la misma perseverancia y tenaci-
dad que enla mercantel No ha sido asf; pero no
desconfiemos, pues parece que esta vez ha sido
aprovechada la dura, la terrible leccién que hemos
recibido.

Lo que hemos dicho del marqués de Comillas es
lo que nadie ignora, pues sélo Dios y él saben todo
el bien que ha hecho. La gran peregrinacién obrera
espafiola 4 Roma fué casi exclusivamente obra suya,
y la preparg y realizé sin calcular lo que habfa de
costarle el suplir el déficit, porque sélo pensé en
los beneficios morales que recibirfan los peregrinos.
Y asi fue. Los que tuvieron la inefable dicha de
postrarse 4 los pies de Leén XI1I, el gran Pontifice
de santa memoria, el papa de los obreros; los que
recibieron la bendicién del Vicario de Jesucristo;
los que vieron al venerable anciano levantar las ma-
nos al cielo é implorar la proteccién del Altisimo
para aquellos honrados hijos del trabajo, sintieron
dulces ldgrimas en los ojos y palpitar sus corazones
como nunca habfan palpitado, porque la emocién
les apartaba de este mundo de miserias, de este va-
lle de lagrimas, y la augusta voz del sucesor de Pe-
dro les levantaba para elevarlos 4 la celeste regién.
No; no hay uno que pueda haber olvidado aquellos
momentos.

Tal es el hombre, cuya modestia no impide que
tenga gran relieve, si no en el concepto que la so-
ciedad frivola suele dar 4 esta palabra, en el moral,
que vale mucho mds. En su casa se han hospedado
nuestros soberanos. La familia real veraneaba en
Comillas en vida de D. Alfonso XII, 4 cuya dispo-
sicién ponfa el marqués cuanto le pertenecia, cui-
dando de eclipsarse para que el monarca no se acor-
dara de que era huésped de tan leal sibdito, El rey
debe ser el amo en todas partes, y el marqués de
Comillas ponfa tanto empeno en que lo fuese en su
casa, como D). Alfonso XII en agradecerle su hos-
pitalidad. Enfermé el marqués, y en el acto quiso
verle D. Alfonso XII, quien le hallé instalado en
un modesto aposento. Cuantos tuvimos la honra de
conocer al malogrado monarca, dotado de gran in-
genio y espontaneo en el decir, podemos formarnos
idea bastante aproximada de la conversacién entre
el rey y D. Claudio durante aquella visita, viva y
regocijada por parte del soberano, respetuosa por
parte del marqués, conversacién que se repiti6
varias veces. Muerto D). Alfonso, en palacio se dis-
tingue al marqués con el mismo afecto que le pro-
fes6 el monarca; pero D. Claudio continta siendo
lo de siempre: el hombre del deber, que cumple
como cristiano, como espafiol y como mondrquico,
en silencio, sin ostentacién, huyendo de toda exte-
rioridad. Cuando Silvela formé ministerio le ofrecié
la cartera de Marina, pero el marqués se negé 4
aceptarla porque creyé que no podfa privar de su
direccién 4 las grandes empresas 4 cuyo frente estd,

A pesar de su fortuna, creemos que no ha gusta-
do de los goces de la existencia, segiin el mundo
los entiende;pero en cambio siente esa satisfaccién
interior del varén justo, que nunca olvida que la
tierra es lugar de peregrinacién y que la vida co-
mienza después de la muerte.

TEODORO BARG,
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LA GUARDADORA DE GANSOS

(Véase la ldmina de la pdgina siguiente)

Erase una vez una reina anciana, viuda desde
hacfa muchos anos, y con una hermosa hija que fué
prometida al hijo de un rey. Llegado el
momento en que debia verificarse la boda
y en que la princesa habia de marcharse al
reino de su futuro esposo, su madre la pro-
veyé abundantemente de ropas y alhajas
de oro y plata, de jarrones y dijes, en una
palabra, de todo cuanto corresponde 4 una
novia de tan ilustre estirpe, porque la bon-
dadosa reina queria entranablemente 4 su
hija. Ademas didle por compafiera una
doncella, con quien habfa de hacer el viaje
y que habfa de dejarla en manos de su
prometido, y 4 una y 4 otra entregéles sen-
dos caballos; el de la princesa se llamaba
Fualada y podia hablar.

Cuando llegd la hora de la despedida,
fuése la madre 4 su cuarto, y cogiendo un
cuchillito se hizo algunos cortes en los de-
dos. De la sangre que de éstos salié dejé
caer tres gotas en. un trapito blanco, que
entregd 4 su hija diciéndole: ¢Toma, hija
querida; guarda esas tres gotas de sangre,
que podran serte de gran utilidad para el
camino. )

Despidiéronse luego con gran pena, yla
princesa, metiéndose el trapito en el pecho,
monté 4 caballo y encaminése hacia el
pais de su prometido. Al cabo de una hora
sintié gran sed, por lo que dijo 4 su don-
cella: ¢Baja del caballo y en el vaso que
para mi llevas traeme agua del torrente,
porque tengo deseos de beber.p ¢Si tenéis
sed, respondié aquélla, bajad del caballo
vos misma € id 4 beber en el manantial,
que yo no puedo ser vuestra criada.)

La princesa, sedienta como estaba, des:
cabalgé y bebid inclinando su cuerpo so-
bre el agua del torrente y sin poder servir-
se de su vaso de oro. ¢jDios miol,» excla-
mo. Y las tres gotas de sangre le respon-
dieron: ¢Si tu madre supiese esto, el cora-
z0n le estallaria en el pecho.y» Pero la prin-
cesa era humilde y sin hablar palabra vol-
vié 4 montar a caballo. '

Ast anduvieron algunas millas més; pero
el dia era caluroso, el sol quemaba y de
nuevo sintid sed la princesa, la cual, no acordidndo-
se ya de las malas palabras de su acompanante, di-
jole, al llegar junto 4 un arroyo: ¢Baja y dame de
beber en mi vaso de oro.» La doncella, con mds
altaneria aiin que antes, le respondié: «Si queréis
beber, bebed sola, pues yo no puedo ser vuestra
criada.» La princesa, muerta de sed, bajé del caba-
llo € inclinandose sobre el agua echése 4 llorar y
exclamé: «jDios mioly Y las gotas de sangre con-
testaron nuevamente: ¢Si tu madre supiera esto, el
corazdn le estallarfa dentro del pecho.y

Cuando hubo bebido y se incorporé, cayésele del
seno el trapito que contenia las tres gotas de sangre
y que fuéarrastrado por la corriente sin que la joven,
en su gran angustia, se percatara de ello. La criada,
en cambio, lo habfa visto y se regocijaba del poder
que asf alcanzaba sobre su sefiora, pues ésta, perdi-
das las tres gotas de sangre, volviase débil é impo-
tente, Al querer la princesa montar de nuevo en su
caballo, que se llamaba Zulada, le dijo la criada:
( vlada es para mi; td, monta en mi rocin.» Y as{
lo hizo. _

En seguida la criada ordend 4 la princesa, con
palabras duras, que se quitara sus regios vestidos y
y se pusiera los que ella llevaba, y le hizo jurar, fi-
nalmente, que nada diria de ello en la corte del
rey, juramento que aquélla hubo de prestar, porque
de lo contrario la habria asesinado alli mismo. Pero
lalade se enterd de todo y lo tuvo muy en cuenta.

[a eriada monté en Zulada y la verdadera novia
en el mal jamelgo, y asi prosiguieron su camino
hasta que por tltimo llegaron al palacio real. Gran
alegria produjo su arribo; el hijo del rey les salié al
encuentro, ayudé a la criada 4 bajar del caballo, y
creyendo que aquélla era su prometida, la hizo su-
bir 4 las habitaciones principales, mientras abajo se
quedaba la princesa auténtica.

El anciano rey, que estaba asomado 4 una ven-
tana, vié 4 la joven en el patio y admirdé su her-
mosura, y entrando en la estancia, pregunté 4 la
falsa  princesa quién era aquella muchacha que ha-
bia llegado con ella y que estaba en el patio. ¢Es
una chica 4 quien he encontrado por el camino y 4
quien me he traido para que me acompanara. Ocu-
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padla en algo, pues no quiero que esté ociosa.) Pero
el anciano rey no tenfa para ella ocupacién alguna,
y no sabiendo qué trabajo darle dijo: «Tengo un
muchacho que guarda gansos; vuestra acompahante
podra ayudarle.» El muchacho 4 quien la verdadera
novia habfa de ayudar se llamaba Conradito,

Beso perdido, escultura de Lamberto Escaler

La falsa novia dijole muy pronto al hijo del rey:
¢«Querido esposo, te suplico que me hagas un favor.
—~ Con mil amores, contesté aquél. — Pues manda
venir 4 los matarifes y ordénales que degtiellen al
caballo que me ha trafdo, porque en el camino me
ha hecho rabiar mucho.) Pero lo que queria con
ello era impedir que el animal explicara lo que ella
habia hecho con la princesa. El caso es que se sali6
con la suya y el leal Fwlada fué condenado a muer-
te. Cuando la princesa tuvo noticia de ello, prome-
tié secretamente al matarife una moneda de oro si
le prestaba un pequefio servicio, cual era que cla-
vase la cabeza de fa/ada en una puerta grandey
obscura de la ciudad, por donde ella pasaba mafa-
na y tarde con sus gansos, 4 fin de que pudiera verla
algunas veces mas. Asf prometié hacerlo el matari-
fe, y en efecto, después de cortada la cabeza, la
clavé en la puerta obscura.

Por la mahana temprano, cuando en compafhia
de Conradito pasé por aquella puerta, la princesa
exclama: ¢jOh /falada, que estas ahi clavadoly Yla
cabeza respondié: ¢;Y td, joven reina, que guardas
gansos! Si tu madre supiese esto, el corazén le esta-
llaria en el pecho, )

Silenciosamente salieron de la ciudad los dos
compafieros y se fueron al campo con los gansos.
Llegados 4 la pradera, sentdse la princesa en el
suelo y soltdse los cabellos, que eran como oro puro;
Conradito, al verlos, quedése admirado de su brillo
y quiso arrancar un par de ellos. L.a princesa enton-
ces exclamé: jAy vientecito! Arrebatale 4 Conrado
el sombrerito para que tenga que correr en su busca
hasta que yo haya peinado, trenzado y recogido mis
cabellos.»

En seguida levantése un fuerte viento que arre-
baté el sombrero de Conradito, el cual hubo de
echar 4 correr por el campo en su seguimiento.,
Cuando volvid, la princesa ya estaba peinada y el
muchacho no pudo arrancarle ningiin cabello, por
lo que se enfad6 y no hablé ya con ella en todo el
dia, mientras guardaron juntos los ganscs. Al ano-
checer regresaron al palacio.

A la mafana siguiente repitiéronse las mismas
escenas al pasar la princesa y Conradito por la

puerta obscura de la ciudad y al llegar a la pradera.

Por la noche, cuando hubieron regresado al pala-
cio, Conradito se presento al anclano rey y le dijo:
«No quiero volver 4 guardar los gansos con esa
muchacha. — ¢Por qué?, preguntdle aquel. — Porque
me hace enfadar durante todo el dia.» Entonces el
rey le mand6 que le explicase lo que pa-
saba. «Por la manana, dijole Conradito,
cuando pasamos con la manada por-la
puerta obscura, mi compaiera, dirigiéndo-
se 4 una cabeza de rocin que hay allf cla-
vada, exclama: ¢{Oh Jalada, que estds ahi
clavadoly Y la cabeza le responde: Y tu,
joven reina, que guardas gansos! Si tu ma-
dre supiese esto, el corazén le estallarfa
en el pecho.» Y luego siguié refiriéndole
todo lo que sucedia en la pradera y cdmo
tenfa él que correr tras de su sombrero
que el viento le arrebataba.

El anciano rey le ordené que al dia si-
guiente saliera como siempre al campo, y
él mismo, por la mafana, situdse detrds de
Ja puerta obscura y oy6 cémo la joven ha-
blaba con la cabeza de falada; luego la
siguié al campo y se oculté detrds de un
sotillo que habfa en la pradera, desde don-
de no tardé en ver por sus propios 0jos
cémo los dos muchachos aparecian con la
manada y cémo, al cabo de un rato, se
senté la princesa y solté su cabellera, cuyo
brillo deslumbraba, diciendo al mismo
tiempo: «]Ay vientecito! Arrebata 4 Con-
rado el sombrerito para que haya de correr
en su busca hasta que yo haya peinado,
trenzado y recogido mis cabellos.y

Levantése entonces el viento que arreba-
té el sombrero 4 Conradito, el cual hubo de
correr en su seguimiento, mientras la joven
peinaba y trenzaba sus cabellos silenciosa-
mente. El anciano rey, después que lo hu-
bo observado todo, marchdése, sin que na-
die le viera, y cuando por la noche la guar-
dadora de gansos regresé al palacio, la
mando llamar y 4 solas con ella le pregunt6
por qué hacia todo aquello que €l habfa
visto., ¢(No puedo decirtelo, respondié la
princesa, ni puedo referir mis penas 4 na-
die, pues asi lo he jurado 4 fin de salvar
mi vida.» Insisti6 el rey, pero por mas que
h1zo no logré sacar nada de ella, por lo cual
le dijo: ¢Ya qued minada quieres decirme,
cuenta tus pesares 4 esa chimenea.» Y di-
ciendo esto, sali6 de la estancia, Entonces la prin-
cesa se encaramdala chimenea y comenzé 4 lamen-
tarse y 4 llorar, desahogando su corazén con estas
palabras: «Estoy abandonada de todo el mundo y
sin embargo soy hija de rey. Una criada desleal me
ha obligado violentamente 4 quitarme mis vestidos
y ha tomado mi puesto al lado de mi prometido,
mientras yo he de desempeiar los mds bajos oficios
como guardadora de gansos. Si mi madre supiese
esto, el corazén se le saltaria en el pecho.» El rey,
que desde fuera la escuchaba por el tubo de la chi-
menea y que oyé todo lo que la princesa dijo, entr6
de nuevo en la habitacién y mandé 4 la joven que
saliese dela chimenea. Después hizo que se vistiera
sus reglos vestidos y qued6é asombrado de lo her-
mosa que estaba, y llamando a su hijo, le manifesté
que la que habfa tomado por su prometida no era
tal, sino una criada, y que la verdadera novia era
aquella que hasta entonces habfa guardado gansos,
El principe regocijése en extremo al contemplar
tanta belleza y virtud tanta. Con este motivo cele-
brése un gran banquete, al que fueron invitados to-
dos los buenos amigos y otras muchas gentes. Ocu-
paba la presidencia el novio, teniendo 4 un lado a
la princesa y al otro 4 la criada; pero ésta estaba
deslumbrada y no reconocié 4 su ama en su esplén-
dido atavio.

Cuando hubieron comido y bebido y estaban to-
dos de excelente humor, el anciano rey propuso 4
la criada la siguiente cuestién: «;Qué castigo mere-
cerfa quien hubiese ofendido al Senor haciendo esto
y lo otro y lo de mads alld?y Y refirié toda la histo-
ria de lo sucedido. ¢«Merecerfa, respondié la inter-
pelada, que la pusieran en cueros vivos y la metie-
ran en un tonel lleno de puntiagudos clavos, y que
puesta asi la hicieran arrastrar por dos caballos 4
través de calles y plazas hasta que hubiese pereci-
do. — Pues esto eslo que ti mereces, exclamé el
anciano rey, y ti misma te has dictado la sentencia.
Hagase, pues, contigo lo que has dicho.y

Y cuando se hubo cumplido la sentencia, ¢l joven
principe se casé con su verdadera novia y ambos
gobernaron su reino en paz y dichosos.

(De los cuentos de los hermanos Grimm. )
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TITIRITAINA

_Contrahecho, jiboso, con un carrillo que parecfa
hinchado al golpe de un bofetén, el labio superior

partido, los dientes al descubierto, la frente pequefia,
con unas cejas parecidas

4 dos cepillos y el cuero
cabelludo como de piel de
0s50... 1.0 que se dice todo
€l una facha. Si, aquello
no era un hombre, sino”
una mueca, una burla de
la creacién,

Preguntaranle por sus
padres, y la irrisién subfa
de punto; aquella extrava-
gancia, aquel desecho, se
sonreia de un modo inde-
finible. Causaba risa, dolor
y repugnancia 4 un tiem-
po. A las chirigotas de los
machuchos y 4 las imper-
tinencias de los chicuelos,
solfa responder con un
gruhido mds que lamenta-
cion. No se hubiera podi-
do precisar si agradecia 6
si amenazaba con aquel
gesto de bestia errante,
con aquella expresién sel-
vatica de animal manido...

- El pueblo sentfa ndu-
seas por la vecindad de
aquel estipido; pero algu-
nos toleraban su presencia
un si es no es regocijados,
porque un motivo de chun-
ga no se tiene 4 mano
siempre. Sobre todo, ¢por
que habian de echarle, ni
como hacerlo? Inofensivo,
lo era; sacudirselo 4 pata-
das, como quien dice, hu-
biera sido una crueldad
con honores de mal gusto,
y ademads una tonterfa. En
todas partes se necesita un
bufén; la humanidad no
pasa ficilmente sin la nota
comica, sin su saco de pe-
nas. No tener con quién 6
con qué solazarse, es un
vacio. La necedad huma-
na no puede prescindir de
los cascabeles,

Titiritaine, como die-
ron en llamarle, era el haz-
merreir obligado, costal
de risa, que se propagaba
con creces. Aquella boca-
za no podia abrirse para otra cosa que para el des-
proposito 6 la carcajada. Habfan asomado una vez
las ligrimas 4 sus ojos pitarrosos, aquellas dos ca-
bezas de alfiler de un gris obscuro, iy no fué poca la
tremolina que se armé en viéndole llorar!.. (Llorar
ﬂ_fzrzmsm{? El colmo. De tal género fueron las bro-
mas y de jaez tal el asombro, que no le quedaron
ganas de permitir el mds leve desborde al sentimien-
to... Se las habfa arrancado la tristeza, una melanco-
lfa tenaz aquellas l4grimas, recordando una infancia
que fué un dolor. El dolor no se hizo para losilotas,
el sentimiento no les est4 permitido 4 los parias. De
entences acd refa siempre, cuando le embromaban
y cuando no... Se avino al escarnio, como otros al
expolio: como acatando una fatalidad. El gusano
no acierta 4 respirar fuera del cieno. ¢Qué importa-
ba al mundo aquel dezritus social; su odisea triste;
el concebirlo, acaso, el crimen; el darlo 4 luz, tal
vez, la condenacién; el abandonarlo, si 4 mano vie-
ne, la vergiienza 6 la mala 4nima; el vagar luego sin
rumbo; el arrastrarse como sierpe maldita; las horas
de hambre, los momentos de congoja, los instantes
de Inconsciente odio?.. Nada, absolutamente nada.
Hay criatura humana que nace sin derecho siquiera
a la compasién; mucho menos, pues, al respeto. Si
alguien hubiera tenido para él una palabra de pie-
dad, hubiera pasado 4 buen seguro por necio. Al-
guno lo decfa: ¢;Para qué sirven en el mundo se-
res asi?..»

Una noche, la campana de la iglesia despert6 4
los vecinos tocando 4 fuego. Una casa ardfa. Las
llamas eran imponentes... Arriba, los gritos de auxi-
lio lastimeros partiendo el alma. Abajo, la indeci-
sién y el espanto... Corrfan muchos azorados, en
completo desorden; algunos ni se atrevian 4 acer-
carse. Los mds valientes formaron cordén y empe-
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zaron 4 echar agua, pasando de mano en mano cu-
bos y baldes, con tanta prontitud como ineficacia.
No era posible intentar el salvamento..., dos nifios
quedaban en la habitacién alta, indefensos, 4 punto
de perecer.., Los trabajos de extincidn, pasados los

Tytiritaina tenfa quemaduras de importancia en
cara y manos; cabellos, cejas y pestanas casi habian
desaparecido... Al resollar fuerte, con la fatiga, el
dolor agudo de los quemazos y la satisfaccién 4 un

tiempo, parecfa un monstruo... Ni una queja, niuna
exclamacion..., sélo un

movimiento de ojos hacia

arriba primero, después
fijindolos en la multitud,
por 1iltimo en quien le ha-
bfa dado antes el golpe...
Fué una mirada porten-
tosa, una hermosura ep
una repulsién... El dessitus
social pasaba 4 ser hom.
bre, la inutilidad crecfs
hasta lo inmenso, lo des-
preciable se convertfa en
- admirable.
No quedaba mds feo,
quedaba sublime.

SEBASTIAN GOMILA.
F Y Y T AN S i e e T VL VLN

REPUBLICA ARGENTINA

BUENOS AIRES

Loia Mora

Cuando por primera vez
tuve el honor de ser reci-
bido porla notable artista
argentina, fué en su taller,
Estaba modelando. Vestia
de pantalén bombacho,
ajustada chaquetilla, y
boina que retenia con di-
ficultad los rebeldes rizos
desuabundante cabellera;
indumentaria que sentaba
a las mil maravillas 4 su
cuerpo delgado, agil, flexi-
ble, nervioso, y 4 su cabe-
za arménica, inteligente,
de alta frente despejada,
vivisimos ojos obscuros y
sonrisa graciosa en su fres-
ca boca, adornada de blan-
ca dentadura,

Fué esto 4 poco de inau-
gurada la preciosa Fuente
de Venus, en el Paseo de
Julio, la genial obra sur-
gida de la imaginacién vi-
gorosa y del potente ta-
lento de una mujer alta-

Al amor de la lumbre, cuadro de Ricardo Urgell

primeros momentos, se hacfan con relativa regulari-
dad y en medio de una aparente calma que tenfa
mucho de finebre... Zifirifaina asomo la jeta por
el plazolén donde el siniestro se presentaba en toda
su magnitud. Una voz dijole:

— iQuitate, imbécil, no vengas a estorbar!.,

Aquella mdscara viviente se qued6é quieta, mi-
rando hacia arriba con fijeza... La expresién de
aquel rostro era extrafia 4 mas no poder, Reflejada
por el resplandor del incendio, aquella cara tenfa
algo de diabdlica.

— 1Quitate, quitatel, repitieron varias voces; jlar-
go de ahil..

Cuarteadas las paredes, iba a hundirse un techo.
Hubo un instante de estupor... [Pobres criaturasl..
A aquellos dos nifios les conocfa Zitiritaina muy
bien...; casi eran los tinicos del pueblo que no le
repudiaban, los tinicos que le mostraron aprecio...;
hasta su pan compartieron 4 veces con €l, 4 solas,
como ocultindose de los demis.

Avanzé unos pasos mas el ilota... [Dios sabe lo
que bullia en su cerebrol.. Uno le aparté brusca-
mente ddandole un empujén. [A buena hora 1ba con
sus muecas!.. La bestia aquella se sintié herida en
algo muy hondo; miré de alto abajo al que le gol-
peaba, y de sus ojos salieron como chispas. Era
otro incendio.

Trepar por un muro, subir rapido por una escale-
ra y pasar entre llamas desafiando aquel infierno,
fué cosa de un santiamén. La gente se quedé ato-
nita.., Pocos segundos, y aquel diablo asomdbase 4
un balcdn trayendo en brazos 4 una criatura. Pocos
segundos mds, y quedaba en salvo la otra también.

Mientras rodeaban al héroe, un estrépito colosal
arrancaba un grito de espanto, y una columna de
fuego hendia la atmdsfera.

mente artista, hija de tie-
rra adentro, de la dulce
Tucuman, cuna de inteli-
gencias preclaras, de he-
chos histéricos y lugar de grandiosos y pintorescos
panoramas.

A la primer mirada queda el espectador subyuga-
do; y al analizar la feliz obra de Lola Mora encuen-
tra novedad, riqueza de pensamiento y nueva y 16-
gica vida 4 la leyenda, delicadeza y finura en la
lfinea, arménica proporcién en el modelado, arte
perfecto en la expresiva Venus, sonriente, sentada,
en equilibrio, sobre el borde de la concha, mirdn-
dose, coqueta y satisfecha, en la cristalina agua; es-
tudio anatémico en los grupos: las tres sirenas sos-
teniendo la concha y los mozos esforzindose por
sujetar los briosos caballos, espantados del portento
de tan impecable belleza.

Se ha censurado que las sirenas se salgan de la
leyenda, siendo perfectas mujeres hasta medio mus-
lo, de donde empiezan las escamas, terminando Jas
piernas en dos curvas colas como las de los peces
¢sirenios;» y no hasta la cintura solamente, como
nos las pintan los dibujos antiguos. Injusta censura
y més injusta todavia cuando cinturas, caderas, vien-
tres y muslos estdn tratados magistralmente. En
creaciones fantdsticas, la mds bella y artistica es la
mds acertada.

iLastima que tan hermosa fuente esté situada en
un lugar donde falta perspectiva y cuya frondosi-
dad empequefiece la obra, quitindole espacio, ga-
llardia y el ambiente natural! Cilpese de ello 4 la
Intendencia, que no quiso atender las justisimas
observaciones de la artista.

Lola Mora es escultora por incidencia, no por
vocacién directa. Fué enamorada de la pintura, lle-
gando hasta el umbral de la fama y de la inmortali-
dad. ¢Cémo no entré en el templo? Véase la causa.

Desde sus primeras mocedades revelé un espiritu
delicado, imaginacién fogosa y enérgica voluntad, y



NUMERO 1.138

LA ILUSTRACION ARTISTICA

687

por temperamento y naturales dotes, estudiosa de
todo lo que al arte concierne. Dibujo y pintura, en
primer término; luego, musica, canto, literatura,
compartido con juegos viriles, como si su tempera-
mento tuviera necesidad de movimiento enérgico y
agitado. Tales cualidades se afirmaron al perder,

LoLAa Mora, notable escultora argentina

con pocos meses de diferencia, 4 sus padres; y lo
que era un recreo pasé 4 ser lo primordial de su
vida. jSer artistal

Dedicdse con afian al estudio de la pintura, lu-
chando con toda clase de contrariedades, no siendo
la menor el escaso gusto artistico de la estacionaria
Tucuman, amén de la indiferencia y hasta burla de
sus conciudadanos. Sin embargo, fué adelantando
rapidamente, y testigos de su gloria son los wein#i-
ocko retratos de los gobernadores de la provincia
que figuran en la Casa de Gobierno de aquella his-
térica ciudad.

En su tierra natal, pues, lejos de las facilidades
de los grandes centros de cultura, desarrollé sus
aptitudes la celebrada artista argentina, sin otro aci-
cate que la local chismografia, dura y despreciativa,
cuanto envidiosa é ignorante.

Su fama crecid, y el Gobierno Nacional pensio-
néla, en 1897, para que perfeccionara sus conoci-
mientos al lado de los maestros italianos.

Michetti fué el elegido; pero cuantas recomenda-
ciones € influencias puso 4 contribucidn, fracasaron.
Desesperada por la negativa del maestro, determiné

verle personalmente.
Con gracia, viveza y entusiasmo narra Lola Mora

el suceso, ddndole relieve € intensidad viviente.
¢Llegué 4 casa del hombre terrible, nerviosa, vio-
lenta, pero resuelta. Las ldgrimas 4 punto de saltar
de mis ojos. « Maestro, le dije, soy Lola Mora; per-
déneme usted que me presente asf después de sus
negativas; pero he cruzado los mares atraida por su
nombre y por su fama, y

en dos meses no sabe usted comprenderme é inter-
pretarme, aceptara usted otro maestro. Hasta ma-
nana.y

Los meses pasaron y continué con Michetti hasta
que la ensenanza del maestro la llevé indirectamen-
te 4 la escultura. Sibese que el renombrado artista
€xige un curso completo de modelado antes de ini-
ciar 4 sus discfpulos en los misterios y secretos del
color en la paleta, mezcla, gama, estilo, etc., y Lola
Mora tuvo que perfeccionarse en ese arte comple-
mentario. Lo hizo con tal primor, que sus cabezas,
bustos, dorsos, escorzos, etc., fueron justamente ce-
lebrados por los entendidos. El renombrado escultor
Monteverde la aconsejé y convencié mds tarde que
pinceles, telas y colores los substituyera por cince-
les, bloques y barros. Obedecié y triunfé rdpida-
mente. Diganlo las obras notables que tienen carac-
teristico sello con su nombre. El complejo monu-
mento 4 Juan Bautista Alberdi, basta y sobra para
dar justa fama 4 su autora, por lo majestuoso y bello
del conjunto y por la acertada concepcién expresiva
de todo lo que constitufa la gloria del preclaro esta-
dista. Otro tanto podrfa agregar del erigido en Mon-
tevideo 4 la memoria del gran orador y politico
uruguayo doctor Carlos M.* Ramirez.

Ha pocos meses obtuvo, con su boceto, el primer
premio en el concurso abierto en la ciudad de Mel-
bourne para el monumento dedicado 4 la difunta
reina Victoria.

Cuando estas lineas lleguen 4 manos de los lec-
tores de La IrusTraciéN Artistica, Lola Mora
habra llegado también 4 Roma, de regreso de su
patria. Allf, en su taller, empezard la gran batalla,
desbastando granito y marmol y modelando el dic-

Boceto del monumento 4 la reina Victoria de Inglaterra que

se ha de erigir en Melbourne (Australia), premiado con el
primer premio en el concurso abierto en aquella ciudad,
Obra de Lola Mora.

til barro para cumplir con los muiltiples compro-
misos contraidos: el monumento citado que ha de
levantarse en la capital de

vengo 4 estudiar y aprender T
de usted. |t

- »Es que no quiero dis-
cipulos.

-»Mejor: asi seré la
linica.

— »La recomendaré 4 un
amigo mfo y usted ganara
en el cambio.

— »No; con usted, 6 re-
greso i1nmediatamente 4
Buenos Aires y rechazo la
pension.

- »¢Es usted argentina?

—»3i, lo soy.

»Y una lagrima que no
pude contener arrastré otras
consigo. Entonces Michetti,
conmovido y admirado, me
dijo:

— »SI usted tiene para el
arte tanta voluntad, firmeza
y decisién como indican sus
palabras, serd usted una ar-
tista completa. Pues bien:

Australia, primero; después,
el monumento al fogoso
/| orador, gran repiblico y
g mejor estadista doctor Aris-
bl tébulo del Valle; luego, cua-
tro estatuas para el palacio

del Congreso (en edifica-
cién) y el monumento cen-
tral 4 la Independencia;
dos bajos relieves represen-
tando el 25 de mayo de 1810
y el 9 de julio de 1816,
para la casa de Tucumdn
donde se juré y firmé el
acta de la independencia
argentina, y otros muchos
encargos particulares y ofi-
ciales de importancia, que
exigiran de ella un trabajo
activo y continuado durante
largo tiempo.

El Gobierno Nacional de
su patria, por economfa,
quitéle la pensién en el
momento preciso de mayor

acepto, haciendo la primera
excepeién 4 mi regla. Una
sola condicién impongo: si
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DR. D. JuAN BAUTISTA ALBERDI,
busto modelado por Lola Mora

lucha y apuro; error que fué
salvado por sus admirado-
res y amigos, contando, en

w
b

# ’ X is ™ . -
3 A i, . i “{n, .
* o e Kol e ™ . e | G T Rl G I e e
! : . | B Pl 2 . - e ; = i P e B F o, T
AL . P iy g L RN e e i o e e - . o e
o ] T e i S Al ity i . e - i ! E
L L e n C fy T gy e . A Y
..-.-E.. - B : J l.." fgs 1' i, 'F_ .;-"“ s i -..- -'n.."- :rr o F M -t w A 3
; fa gl ol |- i
. iﬁ-n":k"h - - o+ By T o T L T - N T il -
L oo . 1 g g ;
a i _ L ) Vg
= o = T x e ot 5 i
= i F ol

LT :‘ )
"'."'i"}‘:i:,:_ .-i:'-_ gl A

LT Ak AR
e st L AL
§ i %
A VR TR
e e S
i # = _-1|: i
; 7 _I.I.- ..1'..-.
13 ] ¥

2

T

! ]

- Yy ik
il il Lot e

l'4

ESTATUA DE LA REINA VICTORIA DE INGLATERRA
que coronard el monumento de Melbourne, obra de L. Mora

primer lugar, 4 los que forman la colonia artfstica
espanola y muy principalmente la catalana, que en
los dias de terrible prueba supieron conservar su fe
y conflanza en el porvenir, que le reservaba honra,
provecho y admiracién.

Al contar sus recuerdos € impresiones, son nom-
bres que pronuncian sus labios con veneracién,
afecto, gratitud, brillando acariciadora la luz de sus
ojos, embelesando la sonrisa de su boca, hechizan-
do la amenidad de su palabra, como si en su perso-
na gentil quisiera compendiar la sabia Naturaleza
todos los dones y gracias del terrufio tucumano,

JusTo SoLsona,
Buenos Aires, agosto de 1903.

ESTATUA DE LA MUSICA que adorna el monumento del
Dr. D. Juan Bautista Alberdi, en la provincia de Tucumén,

obra de Lola Mora.
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NUESTROS GRABADOS

Monumento 4 Vercingetorix, obra de Bar-
tholdi. - El dfa 11 del corriente mes y en presencia del pre-
sidente del Consejo de Ministros y del ministro de la Guerra,
inaugurése solemnemente en Clermont-Ferrand el monumento
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AYERCINGETORIY " |

MONUMENTO A VERCINGETORIX,
recientemente inaugurado en Clermont-Ferrand,
obra de Bartholdi

erigido 4 la memoria de Vercingetorix, el caudillo arvernio que
dirigi6 la sublevacién de las Galias contra la dominacién Ro-
mana y que después de una heroica lucha hubo de sucumbir
ante las fuerzas acumuladas por la en aquel entonces sefiora
del mundo. El monumento es obra del escultor Bartholdi y
representa & Vercingetorix 4 caballo, con la espada en alto y
en ademdn de arrastrar 4 sus soldados 4 la pelea. Este grupo,
que mide seis metros de alto por 4’70 de largo y cuyo peso es
de 5:000 kilogramos, se alza
sobre un elevado pedestal,
sostenido por seis esbeltas
columnas que forman una
especie de templete en cuya
base se lee la dedicatoria. FEl
primer boceto de la estatua
fué expuesto en el Salén de
Parfs de 1870 y el monumen- -
to de que forma parte debfa
construirse en una altura des-
de la cual se domina la mese-
ta de Gergovia, teatro de las
hazafias del héroe galo; pero
hubo de renunciarse 4 este
proyecto porque, segliin pare-
ce, los gastos de su ejecucion
superaban 4 la suma que por
suscripeibn se habfa reunido.

Busto decorativo. -
Beso perdido, escultu-
ras de Lamberto Es-
caler.—Dignos de aplauso
son los esfuerzos de que da
continuadas pruebas el labo-
rioso é inteligente artista se-
fior IEscaler, puesto que sin
mas precedentes que sus ini-
ciativas, ha logrado implan-
tar un género especial de es-
cultura esencialmente deco-
rativa, adaptado al modo de
ser de nuestro pafs. Condi-
ciones singularfsimas exige
una produccion de tal {ndole,
tan variada como agradable;
mas el Sr. Escaler atestigua

de continuo, por medio de sus innumerables producciones, | ricas de Ricardo Wagner Miisica del pwwfzfr, Ll Arte y
el piblico | Revolucidn y La obra del Arte del porvenir. Finalmente la

sus aptitudes para el cultivo de este género, que
acoge con verdadera simpatfa y predileccién,
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BUs1T0 DECORATIVO, escultura de Lamberto Escaler

Pastorcilla, relieve de Eusebio Arnau.—Tiene
esta escultura todo el encanto de las obras hondamente senti-
das. No es la simple reproduccién de un tipo que despertd la
curiosidad del turista; es mucho mds, puesto que en la Pastor-
czlla encontramos magistralmente expresado algo que exhala
el perfume de nuestros campos, algo que respira la poesfa de

nuestras aldeas, algo que refleja el alma de nuestra tierra. Y

esto, tan fntimo, tan personal, tan caracterfstico, sélo puede
expresarlo el artista que lo lleva dentro, es decir, que ha aspi-
rado con deleite aquel perfume, que se ha conmovido con
aquella poesfa, que con aquella alma se haidentificado. Arnau
ha sentido todo esto, y de aquf la impresién que su obra pro-
duce, porque al tratar de dar forma 4 lo que su mente conci-
biera, ha dejado correr la mano 4 impulsos de su corazén, mo-
delando la figura y el paisaje que le sirve de fondo con una
sobriedad y un vigor que armonizan admirablemente con la
sencillez del asunto.

Al amor de la lumbre, cuadro de Ricardo
Urgell.—Recomendable por mds de un concepto es el cua-
dro que reproducimos, obra del joven pintor Ricardo Urgell,
que con tanto acierto sigue las huellas que le trazara su sefior
padre y maestro el distinguido paisajista. De sencillo asunto,
casi trivial, ha sabido el pintor 4 que nos referinios imprimir
en su cuadro ese algo que germina en el corazdén del artista,
prestando 4 la obra cierto encanto que seduce é interesa, El
tipo de la anciana que se adormece al calor de la lumbre es
trasunto fidelfsimo del natural, resultando una nota simp4tica
y agradable, reveladora de las condiciones estimables del
artista.

Pescadoras de la costa del mar Tirreno, cua-
dro de Rafael Senet.—Varias veces hemos consignado
en estas paginas el lisonjero concepto que nos merece el dis-
tinguido pintor Rafael Senet y hemos expuesto juicios respec-
to de las obras que nos ha cabido la suerte de dar 4 conocer 4
nuestros lectores. De ahf que hoy, al reproducir el hermoso
cuadro titulado Pescadoras de la costa del Tirreno, hemos de
limitarnos 4 llamar la atencidén de nuestros lectores y tributar
al artista y al amigo un aplauso, pues 4 ello le da derecho la
Empoftancia de su obra y la reconocida valfa del pintor es-
paiol.

La recoleccion del maiz, cuadro de P. Salinas.
— El autor de este lienzo es un maestro en la reproduccién de
escenas populares, no s6lo de Espafia, su patria, sino que tam-
bién de Italia, en donde ha residido muchos afios; y con la
misma habilidad con que nos presenta cuadros de costumbres
de nuestros dfas, resucita Ja de los tiempos de nuestros ante-
pasados, especialmente de principios de la ultima centuria,
Todo lo pintoresco le atrae; todo lo verdaderamente tipico le
seduce; la luz espléndida, el cielo transparente, los campos
cubiertos de drboles y los drboles poblados de hojas y frutos
le apasionan; y como 4 un espiritu profundamente observador
y 4 un alma poética une un talento extraordinario y un com-
pleto dominio de la técnica, sus obras resultan de una verdad
y de una belleza superiores 4 todo encomio, admirdndose en
ellas, como puede verse en La recoleccidn del maiz, la elegan-
cia de la composicién, la acertada distribucién de las figuras y
de los ubjetosy principalmente la intensidad y armonfa del
colorido.

Pelando la pava, cuadro de Joaguin Agrasot.
— Otra pdgina agradabilisima de la extensa coleccién de tipos
y costumbres valencianos nos ofrece el distinguido pintor Joa-
quin Agrasot, quien tan merecida fama goza como decano y
maestro de los artistas de la cindad del Turia. Portentosa es
la labor realizada por nuestro respetable amigo. A muy pocos
es dable ofrecer 4 la publica consideracién un caudal tan co-
pioso de producciones estimables, destinadas 4 dar 4 conocer
cuanto de pintoresco existe en la regién 4 que pertenecen.
Desde este punto de vista, ha contrafdo Agrasot méritos indis-
cutibles para obtener el carifio y el respeto de sus conciuda-
danos, y como artista distinguido y celebrado el aplauso que
le tributamos.
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Bellas Artes. — Lima.
—~ El gobierno peruano ha
abierto un concurso interna-
cional para la construccién
de una Casa del Gobierno
que habrd de contener, ade-
mds de las habitaciones del
presidente y de un local para
la guardia personal del mis-
mo, las oficinas de los seis
departamentos ministeriales.
El coste de la obra serd de
3.750.000 francos y los pre-
mios que se conceden son de
7.500 y 2,500 francos.

BArCELONA., — La ¢Asso-
ciaci6 Wagneriana®» prepara
para el afio 1903-1904, inau-
gurado con una interesantisi-
ma velada necrolégica dedi-
cada al malogrado escritor
wagneriano D. Joaquin Mar-
sillach, una serie de impor-
tantes trabajos, entre ellos el
estudio de las Operas /7 vas-
cello fantasma, de Wagner, y
Louise, de G. Charpentier,
que se cantardn en el Liceo
durante la préxima tempora-
da. Ademads se reanudard el
estudio de Z/ anillo del Nibe-
lungo por el del segundo acto
de Stegfride. Asimismo anun-
cia la préxima publicacién de
la traduccién de las obras teo-
la

asociacién pone en conocimiento de sus soclos que les pro-

porcionard todas las facilidades para concurrir 4 las repre-
sentaciones wagnerianas de Bayreuth que se anuncian para el
verano de 1904, facilitindoles ventajosas localidades, hospe-
daje, combinaciones ferroviarias y demds datos que anunciard
oportunamente.

Teatros.— En el teatro del Principe Regente de Munich
se ha cantado con éxito grandfsimo la tetralogfa de Wagner
El anille del Nibelungo, puesto en escena con esplendidez
extraordinaria. La direccién escénica ha corrido 4 cargo del
intendente Possart y la artfstica ha estado confiada al célebre

maestro Zumpe.

Barcelona. — En Romea se ha estrenado con buen éxito una
traduccién de los Sres. Jordd y Costa del conocido drama de
G. Verga Cavalleria rusticana. En el teatro de Novedades,
la Sociedad de Quintetos, dirigida por el maestro Goberna, ha
dado dos notables conciertos, en los cuales ha ejecutado con
gran aplauso obras de Mozart, Haydn, Bach, Schuhmann,
Boely, Beethoven y Hummel.

PELANDO LA PAVA, cuadro de Joaquin Agrasot

~ K] Teatre Intim,) que con tanto acierto dirige D. Adria-
no Gual, dard durante la préxima temporada de invierno una
serie de veinticuatro funciones, poniendo en escena, entre otras,
las siguientes obras, todas traducidas al cataldn: B/ barbero de
Sevilia, de Beaumarchais; Kosmersholm, de 1bsens Laborenius,
de Bjorne-Bjornson; £/ carretero de Haenschell y Los Tejedo-
res de Stlesia, de Hauptmann; Prometeo encadenads, de Esquilo
(traduccién de Arturo Masriera); Jfuegos de amor y de azar, de
Marivaux; £/ Awvare, de Moliére; Margarila, fragmento de
Fawuslo, de Goethe (traduccién de Juan Maragall); y Como
querdis, de Shakespeare. Ademds se representardn obras in-
¢ditas de Guimerd, Rusifiol, Gual, Giiell, Pérez Galdés y Be-
navente.

AJEDREZ

PROBLEMA NUMERO 341, POR A. OBERHANSLI,

NEGRAS (I piezas)

=
=x
o
pan 37

; %V ;
( : i
[ %ig,

b P et

BLANCAS (10 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 340, roR FE. FERBER.

Blaneas,

I. De8-g6

Negnas,
1. Cualquiera.

2. C, D6 A mate.
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POR EL AMOR

NOVELA ORIGINAL DE PABLO BERTNAY. - ILUSTRACIONES DE MARCHETTI
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(CONTINUACION)

Mientras hablaban, los dos jévenes llegaron 4 la
casa, y ya no se traté mads que de los preparativos
de aquel viaje desolador.

Para aquella pobre familia, acostumbrada ya 4 su

—dComo si vuelvo? Tan cierto es que sf, que dejo
mil cosas en mi cuarto.
—{Cosas... de usted?, pregunté Noel encantado.
— Y encargo 4 Cristina que las cuide bien.
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... y aparecié el Sr, Reversay herido

nueva amiga, la partida de Andrea era una penay

una inquietud.
Aquella ausencia por un motivo desconocido 6

que la joven no habfa querido decir..., ¢no seria una

separacién eterna?
Y ese temor aniquilaba visiblemente 4 Noel, 4

pesar de las promesas de la joven y de la confianza
que él mismo fingia.

Andrea, que observaba todo esto, no queria ni
podfa atribuirlo mds que 4 una viva y extrafla sim-
patia del joven.

¢No le decfan de la mafana 4 la noche que habfa
llevado 4 aquella casa el buen humor y la risa, des-
conocidos en ella hasta entonces?

¢No le daba las gracias 4 cada instante la viuda.

de Beraud por haber devuelto 4 su pobre hijo el

gusto de hablar, de andar, de ver con los ojos de la

joven lo que no podfa con los suyos, de vivir, en fin?
¢No habia conquistado la confianza de todos?

Y comprendiendo que era todo eso lo que tenian
miedo de perder, Andrea empleaba todos los me-
dios para darles la certeza que no tenfan...

Asf, cuando estaba reuniendo su pequeiio equi-
paje, dijo:

— Ya he advertido 4 Noel, y es un servicio que
pido 4 usted, sefiora; conservo mi cuarto.

— Pero hija mfa, bien sabe usted que le volvera
4 encontrar.

— No, no; sigue corriendo por mi cuenta, y asi
estoy segura de que nadie me lo quitard...

—-¢Quién quiere usted que se lo quite? Puede
usted estar cierta de que si vuelve...
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— Puede usted contar con ello, senorita.

— Lo que hay que hacer, dijo la viuda, es avisar
que vengan & llevarse el piano... Es initil pagar un
mes de alquiler... 6 acaso mas.

— No, no; estd alquilado y pagado por toda la
temporada. Y como no devolverian el dinero y el
piano es muy bueno, dejemos las cosas como estdn.

Se aproximaba la hora de la despedida y ya habia
venido Mario para llevar el equipaje 4 la estacidn.

En la chimenea del comedor, donde penetraban
los rayos del sol poniente 4 través del cobertizo de
cafias, el reloj dejé oir cuatro veces el delgado tim-
bre de su campana.

— 1Las cuatrol, suspiré Noel.

— Si, es hora de irme 4 la estacién. Pero ya verdn
ustedes; dentro de un mes.,.

El joven la interrumpi6 con voz entrecortada:

— De modo... que lo vuelve usted 4 decir solem-
nemente...

— iSolemnementel.. {Por qué?

Y Noel respondid, también con solemnidad des-
usada:

— Porque sin esa promesa solemne, no harfa yo
algo que pienso hacer para cuando usted vuelva...

— Pues lo prometo solemnemente, dijo Andrea
riéndose. |

— Preferirfa que no se riese usted...

— No por eso podria ser mas formal mi, prome-
sa... 1.0 juro.

— Entonces..., gracias.

Y repitié con ardiente vibracién:

— Gracias, y «hasta la vista,» Andrea.

XII

Grandes sucesos habian ocurrido en el castillo de
Biviers, donde Francisco Reversay, como anuncié
a su hija, se disponfa 4 llenar el vacfo dejado
por ella.

Hra Reversay hombre de un completo egofs-
mo, de gran ligereza de cardcter y de un es-
cepticismo que rayaba en la inconsciencia. Sus
explosiones de entusiasmo y de pasién no re-
sistfan ni al tiempo ni 4 la ausencia, pero re-
aparecfan violentamente en cuanto volvia 4
presentarse el incendiario que le habfa prendi-
do fuego al corazdn. '

Asi habfa sido toda su vida. Dominado al
principio por su vehemente amor 4 Lucfa de
Lanceroy, amor que le impulsé 4 cometer una,
horrible accién, la muerte de su mujer le su-
mié en una indescriptible tristezay en un com-
pleto aniquilamiento de corazén y de cabeza.

Pero, por fortuna suya, era ligero y egoista,
y lo que lloraba desesperadamente no era tan-
to la muerta querida como la propia felicidad
que habfa desaparecido en aquella tumba.

Cuando vié, mas pronto de lo que él mismo
se atrevia 4 confesarse,que habfa en el mundo
algo mds que la pequefa Andrea, con la que
se habfa propuesto encerrarse en una soledad
implacablemente desolada; cuando se dié cuen-
ta de que existfa en la tierra algo méds que
aquel Biviers donde se habia jurado pasar sus
dias con el recuerdo de la muerta, que revivia
en su hija; cuando respiré el aire, cargado de
atracciones y de olvido, de aquel Parfs al que
le llamaban con frecuencia sus intereses; cuan-
do experimenté el atractivo de aquellas muje-
res que pasaban, elegantes, finas, excitantes y
exquisitas, el hombre egoista y ligero reapare-
cié pronto bajo aquel recluso voluntario, toda-
via vestido de luto, '

Pronto también eché de ver Francisco Re-
versay que no hay nada tan agradable como
esa situacién mal clasificada de joven viudo;
es decir, de hombre que ya no es un mucha-
cho, pero que vuelve 4 serlo cuando y como
quiere.

En la buena sociedad, vi6 pronto que esta
situacién le despojaba de la gravedad que po-
dfa asustar 4 las jévenes.

Y en la sociedad ambigua, por decirlo asf, 4
la que se habfa dejado arrastrar en ocasiones,
vié que su cardcter le daba cierta importancia
y le hacfa mds apreciable 4 los ojos de ciertas
mujeres.

iAhf era nada! Un sefior serio, un magistrado, un
viudo..., que por afladidura podia pasar ain por un
buen mozo...

Y de este modo Reversay emprendié aquella vida
tan vacia y tan ocupada que le hizo olvidar cada
vez mas 4 Lucfa..., 4 Andrea... y 4 Biviers.

[Bah! También habia olvidado otras cosas, que
ni siquiera le hacfan ruborizarse .., acaso porque no
habfa pensado en ellas hacia mucho tiempo.

Aquella vida mariposeante y hueca duré hasta el
dia en que aparecié en ella la condesa de Fodor,
cuando su existencia marchaba ya hacia el ocaso.

Era Nadia una hermosa mujer, tan rubia como
morena habfa sido Lucfa de Lanceroy, y Reversay
la conocié en una de esas casas, de las que hay tan-
tas, que estdn situadas en los confines mismos del
gran mundo y de la sociedad de contrabando y en
las que se mezclan las personas del uno y de la otra,

Nadia Fodor era todavia joven, pues tenia, 4 lo
ma4s, veintisiete 6 yeintiocho afios, pero habfa vivi-
do de prisa y su existencia era ya una extraordina-
ria novela de aventuras.

Si, bastante auténticamente para poder llevar y
maltratar su nombre, se habfa casado con el conde
de Fodor, un viejo maniatico que la habfa recogido
en el lodo del camino y que 4 su muerte, que no
tardé en sobrevenir, la volvié 4 arrojar 4 €I, no de-
jdndola un céntimo de la herencia en que la joven
se disponfa 4 meter hasta el codo su blanco y her-

moso brazo.
Y entonces conocid la miseria, hasta el punto de



692

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.13

=]

carecer de techo y de fuego, y tuvo que marcharse
4 Ameérica para vivir como bailarina rusa en los ca-
fés conciertos, inico oficio que le habian ensenado
unos gitanos que la educaron, después, probable-
mente, de haberla robado en algin pueblo.

Entonces volvié la buena suerte, representada
por un coloso procedente de San Francisco y que
cuando vié 4 la bailarina rubia no pasé ya de alli.

En aquel momento fué cuando Nadia hizo la vida
mas locamente fastuosa y realmente mds insoporta:
ble que jamas habia conocido.

El californiano era un bruto..., un bruto enamo-

rado, que no. s¢ andaba en miramientos.
" Con él, el bolsillo estaba siempre lleno de oro, y
la espalda, de cardenales, con la perspectiva de caer
por la ventana 4 la primera rebeldfa 6 al primer mo-
tivo «serioy de descontento,

Aquella vez Nadia tenfa un dueio..., un dueiio
del que no podia vengarse mds que por los medios
peligrosos € ignorados que convierten a un tirano
en un ser ridiculo, cuando la comedia no tiene un
desenlace de drama.,

Pero todo tiene fin, hasta las aventuras mas inve-
rosimiles.

Al californiano le gustaba tanto el ckampagne
francés como su amante rusa, y el uno y la otra de-
bfan serle fatales. Un dfa le trajeron borracho como
una uva, lo que no tenia ninguna importancia; pero
cuando estaba durmiendo la mona, una congestion
se le llevd al otro mundo. Decididamente, Nadia
tenia mala sombra para sus adoradores. -

Y una vez mdés se vié en el caso de ir 4 buscar
fortuna en otra parte, lo que entonces le fué menos
dificil que a la muerte del conde, su legitimo y au-
téntico €sposo. |

‘El californiano estaba forrado de oro, pues tenia
parte en una mina del precioso metal cuyos rendi-
mientos eran enormes.

Sus socios no fueron muy escrupulosos cuando
Nadia les presenté unas cuentas complicadisimas y
mas 6 menos autorizadas por unos garabatos que
representaban la firma de su camarada, y esta vez
la joven se fué rica porlasalhajas quele habfa dado
su amante y con la respetable suma que le entrega-
ron los socios de la mina, pero, sobre todo, con su
admirable belleza de veintiséis afios.

De este modo llegé a Paris..., la tierra prometida
de las aventureras que quieren continuar sus aven-
turas, sin perjuicio de conseguir al mismo tiempo lo
que se llama ¢dar fondo.)

Con sus joyas y tirando por la ventana el dinero
traido de Ameérica, no le costé mucho trabajo a la
condesa de Fodor llegar al ¢«buen parecer,» que es
tan esencial en ese pais desde que el viejo Montaig-
ne lo hizo constar asi, y desde que, mds ain que en
los tiempos del poeta, ha llegado 4 ser el ¢sésamo,
abrete) de todas las puertas cerradas.’ .

De ese modo llegd 4 conocer muchos rusos, mas
6 menos compatriotas suyos, y entre los cuales hubo
algunos que recordaban vagamente haberla conoci-
do condesa de Fodor.

Nadia no queria otra cosa,yla pequeia multitud

4 que se llama todo Parisy se acostumbroé pronto

4 encontrar y 4 saludar 4 aquella nueva recluta,

Sus escapatorias fueron bastante discretas para
dejarla en el vago limite en que las jévenes del ver-
dadero gran mundo se codean con las del falso; pero
fueron, sin embargo, bastante conocidas para exci-
tar la curiosidad de los que no se entusiasman por
una recién vanida hasta que saben que estd ya en
el camino en que ellos piensan empujarla con sus
ofrecimientos.

Y un poco con losiltimos délars del californiano
y un mucho con lo que se gana en la loterfa del
azar, la joven hizo esa vida elegante y problematica
que sorprende tanto 4 los que no estan en el secre-
to de esas extrafias trapisondas, y se puso 4 esperar
como un pescador que ha echado el anzuelo en ple-
na agua revuelta,

Francisco Reversay fué el primero que mordié
el cebo.

Una buena presa.

De auténtica nobleza provincial y no muy viejo,
lo'que tenfa su importancia para el mundo, pues
Nadia habia echado de ver, con el conde de Fodor,
que no estaba bien visto el arrastrar consigo un viejo
demasiado deteriorado.

En todo caso, Reversay tenfa una gran fortuna,
primer informe que la joven tomé, y miraba 4 Nadia
con ojos avidos que denunciaban unos apetitos sin-
gularmente despiertos.

Aquél tenfa trazas de llegar hasta el matri-
monio, lo que serfa ¢dar fondo)» de un modo so-
berbio.

La condesa, pues, establecié sabiamente su asedio

or medio de la eterna historia de la mujer que se
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ofrece y no se da, y que después se da un poco, y
luego un poco mads..., pero nunca por entero.

De modo que después de algin tiempo de ese ré-
gimen, salpimentado con una espantosa ciencia, Re-
versay estaba 4 punto de caramelo y 4 merced de
la bella,

El viudo no podia ya pasarse sin su embrujadora
amiga, sufrfa mil muertes cuando la veia alejarse y
empezaba un nuevo capitulo de la historia de esos
amantes viejos 4 quienes una joven encanta con el
sortilegio de sus blancos hombros y de sus rojos
labios.

La condesa vefa que era aquella una partida ga-
nada, que tenfa 4 su hombre y que ¢l momento psi-
colégico estaba préximo.

— En cuanto case 4 su hija, se decia.

Y como la época del matrimonio se acercaba, la
de Fodor esperaba con tranquilidad.

Sin embargo, aquella rubia criatura sabia bien
que no hay que dejar enfriar el hierro cuando se le
golpea en el yunque, y se habia decidido a ir a ver
todo aquello de cerca, 4 reforzar las resoluciones
irritando de nuevo los deseos y 4 no dejar mucho
tiempo entregado 4 si mismo al hombre cuya lige-
reza impulsiva y olvidadiza no era un secreto para
aquellos ojos de aventurera, cuando ocurrié el acci-
dente del vuelco, que tan fecundo debia ser en con-
secuencias inesperadas y que tan bien sirvié a los
proyectos de Nadia,

Cuando rompié con su hija, Reversay vacilé me-
nos y se volvié del lado de la condesa.

En aquella ocasién ofrecié 4 la joven, con voz
que hacian temblorosa el deseo y la célera, el matri-
monio de que antes no se atrevia a hablar mads que
vagamente y con la sonrisa en los lablos. Natural-
mente, ella fué entonces la que calificé el proyecto
de locura y respondié para hacerse suplicar:

— Si, es insensato. ¢(Por qué no seguir como esta-
mos? ¢(Estd usted seguro de que le gustaré siempre?..
Ademads le voy 4 costar 4 usted un sentido. Soy muy
gastadora y lo seré mis cuando sea su mujer.

A todo lo cual Reversay dié esta admirable y ab-
surda respuesta de los enamorados, viejos 6 jovenes:

—~ Amo 4 usted y quiero que sea usted aiin mas
completamente mia.

— ¢Pero no teme usted?.. Su hija...

— Mi hija vive 4 su gusto... Creo tener el dere-
cho de vivir al mio.

- ¢Pero qué dird su familia de usted?...¢Qué di-
ran sus amigos? _

— No tengo familia ni mds amiga que usted. Si
acepta usted este matrimonio, me hara el mas feliz
de los hombres, y si no, el mds desgraciado... Esto
es todo. .

- Es que..., para ser franca, yo no soy lo que se
llama una mujer de negocios y creo que he admi
nistrado muy mal los mios... Tan mal, que temo
mucho...

— ¢Haberlos comprometido un poco? Razon de
mds para escapar 4 los cuidados que no deben en-
sombrecer esa frente querida... Yo soy rico por los
dos, y después de mi...

— 10Oh! No siga usted, Francisco...

— Si, soy mas viejo que usted, y lo natural es...

—¢Para qué recordarmelo cuando yo no lo ad-
vierto?

— Pero yo no olvido que la ley de las cosas hara
que yo desaparezca mucho antes que usted.

— (Francisco!..

Pero Reversay la interrumpié con un ademan
Imperioso:

- No serfa yo un hombre galante ni un enamora-
do digno de usted si no me preocupase por su por-
venir. Todo eso se arreglard en nuestro contrato.

Nadia se abrazé 4 Reversay y le dijo:

— Tienes un noble corazén... Te adoro.

Y entonces fué cuando se empezé a hablar en
Grenoble del préximo casamiento del Sr. Reversay
con aquella condesa rusa que con tal atrevimiento
se exhibfa ya como su amiga.

e
* *

Andrea se apeé en la estacién de Grenoble.

Pascalén le decia en su telegrama: «Venga usted
4 verme ante todo.» Y la joven acudié décilmente
a su invitacién.

No eran atin las nueve de la manana, pero el no-
tario era madrugador, por lo que Andrea podfa ir
sin temor 4 la calle de Lafayette.

En efecto, en cuanto dijo su nombre, el mismo
Pascalén salié de su despacho y la hizo entrar con
la mis ceremoniosa de sus reverencias, no bastante,
sin embargo, para ocultar su turbacion.

—1Ah, sefiorital.. ¢Es usted?

— Me ha dicho usted que viniera y aqui estoy.

— Si, sf, por desgracia, era indispensable... (No
ha visto usted 4 nadie en Grenoble?

— Ni 4 un alma viviente... Me habia usted reco-
mendado...

— Que viniera usted en seguida... En efecto, era
mucho mejor asi, Pero, en fin, podia usted haber
encontrado...

— No he encontrado a nadie.

— Y por consiguiente, no sabe usted nada.

— ¢:Pero qué ocurre?, dijo Andrea poniéndose
palida. _

— {Ah, senorital..

VY el notario levantd hacia el cielo sus manos hue-
sudas, agitadas por ese temblor ¢oratorioy que dice
tanto como decir puedan las exclamaciones mds
expresivas. ,

— 1Ah! Sefiorita..., ocurren hechos muy graves y
muy imprevistos...

— {Mi padrel..

— Su padre de usted, si.

— Diga usted pronto.. ¢Qué le sucede?.. [Ahl
(Dios mfol..

— No, sefiorita, vive, vive... Tranquilicese usted.

— dPero estd enfermo, verdad? {Acaso en peligro
de muerte?.. |Oh! Lo adivino...

— No... Estd enfermo, es cierto, 4 consecuencia
de un ataque... |

— 1Dios mio! jDios mfo!

— Pero se va curando con relativa rapidez y pron-
to estara repuesto.

— ¢Dénde?.. ¢En Biviers?.. Voy alla,

El notario la contuvo con un ademadn.

— Se lo repito 4 usted, no hay ya peligro. Su pa-
dre de usted esta mucho mejor. Ha reccbrado la
palabra y el uso de los brazos. Los médicos, 4 quie-
nes vi ayer mismo, no tienen ya inquietud alguna.

.Si el ataque no se repite, y nada hace prever que se

produzca de nuevo la causa, ¢s seguro que el sefior
Reversay curara,

El notario tosié... Parecia que lo que atin le que-
daba por decir era mds delicado.

- Pero antes de que le vea usted tengo que con-
tarle muchas cosas con las que no hubiera querido
herir sus ofdos, pero que es indispensable que usted
sepa.

Las pdlidas mejillas de la joven se ruborizaron
de repente.

- Le escucho 4 usted, Sr. Pascalén.

Los dos estaban en el antiqufsimo despacho. An-
drea estaba iluminada por la luz de la ventanay
sentada en el viejo sillén de crin que el notario le
habia indicado, y éste, instalado en su inmenso €s-
critorio, Ja miraba con tierna compasiéon y parecia
sentir gran embarazo para comenzar sus explica-
ciones.

iEra todo aquello tan dificil de contar, tan extra-
o, tan enorme!..

Pero, en fin, habia que decidirse, y el notario to-
s16 otra vez y dijo:

— Usted no es ya una nifa y comprendera a me-
dias palabras lo que soy incapaz de decir con una
crudeza que me pareceria una ofensa hacia la nieta
del presidente Reversay. Hace unas semanas, su
padre de usted fué 4 buscar, no a mf, sino 4 uno de
mis colegas, para encargarle que redactase su con-
trato de boda con la condesa de Fodor. Ya habia
yo iniciado 4 usted en este asunto.

—Y también me habia usted dicho que yo no
tenfa ningiin medio, ninguna razén, ningiin pretex-
to, para impedirlo.

— Iis verdad. Mi colega vino a hablarme de este
asunto (y aquf la voz del notario temblé de indigna-
cién), porque es la primera vez, desde hace mds de
cien anos, que un Reversay ha hecho un acto seme-
jante fuera de este despacho que yorepresento hace
cuarenta... No digo esto en son de queja ni parare-
criminar 4 nadie, sino para que usted comprenda
que todos los documentos referentes 4 los Reversay
estdn en mi poder, y mi companero tuvo que pedir-
me informes para redactar el contrato del modo que
pretendia su padre de usted... El tal contrato era
muy extrafio, permitame usted que lo haga constar,
pues atribufa 4 la nueva sefiora de Reversay la parte
de un hijo en la herencia, es decir, que despojaba
a usted /Zic ef nunc de la mitad de esa sucesién que
le corresponde como hija unica,..

ILa joven se encogié de hombros, pero el notario
afiadié, respondiendo 4 aquel ademdn:

— 51, acaso 4 usted le es igual; pero no por €so
deja de ser injusto, y hasta un abuso de confianza...
Hortensia de la Croix d’Arbel no hizo 4 su padre
de usted depositario de la fortuna patrimonial para
que fuese 4 parar en las manos de una rusa, venida
sabe Dios de dénde, y sobre todo, sabe Dios por
qué camino...

Al oir hablar asi 4 Pascalén, Andrea sintié un es-



NUMERO 1.138

LA lLusTRACION ARTISTICA

693

calofrio de malestar, pero no respondié. El notario
continud, excitindose por sus propias palabras:

— En fin, no habfa nada que hacer y yo no podfa
tomar otro partido que el de lamentarme y dar 4 mi
colega los datos que pedia. Se los df, pues,yle pre-
gunté: ¢Cuando se celebrard esa boda? — Muy pron-
to, me respondid. No se
espera nada mds que
unos documentos rela-
tivos al estado civil de
la condesa de Iodor,
que tardardn porque vie-
nen de lejos...» Porque
parece que es una con-
desa auténtica esa sefio-
ra..., €sa hermosa seno-
ra que... Pero no anti-
cipemos los sucesos. Yo
no esperaba mas que la
publicacién de las amo-
nestaciones para dar 4
usted esa noticia, que
s6lo entonces serfa ofi-
cial, cuando... (el nota-
rio hizo una corta inte-
rrupcién y volvié a to-
ser). Aqui,seforita, ten-
go que ser menos claro,
porque no sé qué me
han contado y porque
me da verglienza el te-
ner que repetirlo... La
boda debfa verificarse
en Biviers, lo que era el
medio menos ruidoso
de hacer esa tonteria, y
la condesa esperaba en
el hotel de Grenoble,
donde paraba siempre
que se le antojaba venir
4 dar un poco de escan-
dalo... (Qué sucedid la
noche en que, puesto
en alarma por algin avi-
so discreto y anénimo,
el Sr. Reversay tuvo el
capricho de hacer 4 su
prometida una visita in-
esperada?’.. Aqui, sefo-
rita, debo pasar como
sobre ascuas y no levan-
tar demasiado el velo;
pero el resultado de la
tal visita fué el siguien-
te: se oy6 el ruido de
una detonacién..., de un
tiro de revélver, sin du-
da. La gente acudidy
encontrd alguna resis-
tencia para que se abrie-
ra la puerta... Por fin
abrieron y apareci6 el
Sr. Reversay herido, no
de un tiro, sino de una
congestién, y agonizan-
do sin conocimiento,
mientras la condesa, un
poco tarde acaso, se
ponia 4 pedir socorro...
No habfa alli arma nin-
guna ni trazas de pro-

=k
|J. o
= . = r ' . £iia
- -_. T gy "-:'-'-.‘!..I L] - - R
b e R k‘.*__..r--ﬁ"'-'.i'c"f'- -y
*at = - e e Sl x AN
i ke, . ', |
= it e S . E =

[l
=

ese accidente era el ataque que acababa de ocurrir
al prometido de la condesa... Fué, pues, necesario
aceptar esa versiéon, y se trasladé a Biviers 4 su padre
de usted, seguido, segin parece, de esa sefiora,
cuya pena daba ldstima... Y lo creo, afadié el no-
tario guifiando un ojo, pues aquel accidente arreba-
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inmediatamente..., A lo que ella respondié con no
menor claridad: «Nada de escdndalos, si 4 usted le
parece; porque si dice usted una palabra, hay otro
que hablard también...» Y concluyé soberbiamente,
delante de los criados embobados: «No aumente
usted el ridfculo de su situacién desmintiendo el
escaso talento que le
supongo todavia, y ten-
ga cuidado con la de-
nuncia que usted sabe
si tiene la desgracia de
hablar de una lucha
que no ha existido mds
que en su imaginacidn.
Buenas noches.»

— De manera que...,
exclamé Andrea estu-
pefacta,

— De manera que la
condesa se ha marcha-
do. El joven enfermo
sigue invisible en el ho-
tel. Su padre de usted
esta mucho mejor... Y
la boda, naturalmente,
se la ha llevado el dia-
blo...

- ¢Y yo, entonces?..,
dijo Andrea con invo-
luntario temor.

— Usted tiene su si-
tio 4 la cabecera del que
no volvers ficilmente 4
S i ) sus escapatorias.., y al
RN que ya no tiene usted

razén para dejar solo.

Andrea iba 4 excla-
mar: ¢{Ah! ¢Cree usted
eso?..»

Pero recordé 4 tiem-
po que aquel secreto
no era suyo y que su
deber filial era superior
a4 todos los demas.

Y respondié al sefior
Pascalén:

— Voy alla.
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El notario habfa di-
cho la verdad. Francis-
co de Reversay se iba
reponiendo desu ataque
y de su alarma. Habfa
recobrado la palabra,
aunque todavia muy va-
cilante y pastosa, el mo-
vimiento y la sensibili-
dad habian reaparecido

su apetito no era malo.
Pero la parte moral no
iba tan bien como lo
demis.

No; Reversay no se
reponfa de la ruina de
todas sus ilusiones. El
golpe habia sido brutal
éirénicamente doloroso

yectil, y la condesa, al

prodigar sus, cuidados
al enfermo, afirmaba

que no se habfa disparado ningin tiro... Debo afia-
dir inmediatamente que un caballero llegado el dia
anterior y que habia dado un nombre bastante exé-
tico, ocupaba, por una coincidencia que usted puede
que encuentre singular, el cvarto medianero al de
la condesa..., un cuarto que comunicaba con aquél,
como todos los de los hoteles, por una puerta ce-
rrada con doble cerrojo... Aquel joven, pues parece
que lo era y muy apuesto y elegante, permanecié
unos cuantos dfas encerrado eén su cuarto, diciendo
que estaba enfermo, y alli estd todavia, pero el mé-
dico que le asiste no ha dicho 4 nadie que su enfer-
medad sea una herida. Ya sabe usted que no hay
nada como el secreto profesional para embrollar la
m4s sencilla aventura... Juzgue usted lo que pasara
con ésta, que es ya de suyo tan complicada... Ade-
mas, en aquel momento la condesa, como todo el
mundo, creyé que su padre de usted morirfa en
breve plazo, y que no recobrarfa el conocimiento ni
la palabra... Como usted comprende, se trataba de
reducir el escdndalo y el drama, en caso de haber-
lo, 4 las proporciones de un simple accidente... Y

2009 Ministerio de Cultura

y muy vacilante todavfa, salfa al jard{n, apoyado en el brazo de Andrea

taba de sus manos dos buenos millones que ella
crefa ya tener en su poder...

— Pero, en fin, exclamé Andrea angustiada, mi
padre no estaba moribundo... |

~ Seguramente, puesto que estd mucho mejor, ha
recobrado el uso de la palabra y va recobrando los
movimientos. Lo que cuento 4 usted, seforita, es
la impresién del primer momento, lo que podemos
llamar el primer acto del drama... Asi, pues, el se-
fior Reversay fué conducido 4 Biviers y se le lloré
por muerto... Mientras tanto el individuo del hotel
se hacfa mas y mds invisible y segufa recibiendo
dos veces al dia 4 su médico, que hablaba vagamen-
te de una pulmonia, mientras los criados encontra-
ban en todos los rincones trapos y vendas ensan-
grentados. La hermosa condesa de Fodor, llorando
sus millones perdidos, se preparaba 4 salir de la
plaza con los henores de la guerra... Cuando hete
aqui que da principio el segundo acto. Al sefior de
Reversay le da por ponerse mejor y llega a pronun.
ciar algunas palabras, bastante claras para significar
4 su inconsolable prometida la orden de largarse

y le habia herido en su
amor, €n su amor pro-
pio y en esa tenaz pre-
tensién de juventud que tuvo hasta entonces y que
le hacia creerse amado. ., -

iPobre hombre! Por primera vez se sentfa viejo,
acabado, entregado en su decrepitud 4 cuidados
mercenarios de criados indiferentes y hostiles, como
todos, mientras que la que debia estar 4 su lado se
alejaba de él como de un apestado, y no se sabfa
siquiera dénde estaba,

Cuando volvié en s{ en aquella cama donde le
tenfa clavado la pardlisis;cuando despues de arrojar
ignominiosamente 4 aquella mujer se vio enfrente
de Julia, Ja antigua doncella elevada 4 la categorfa
de mujer de confianza, de intendente y casi dueha
de la casa desde la partida de Andrea; cuando vol-
vié 4 ver aquella sonrisa obsequiosa que €l detesta-
ba, no tuvo mé4s que un pensamiento: ¢|Mi hijaly

Seguramente, no le era imposible comunicarse
con ella si quisiera. Pascalén, su apoderado, debia
saber el sitio en que vivia.

iPero qué humillacién el dirigirse 4 aquel hombre!
[Qué mal paso si tropezaba con una negatival
( Continunard.)

en el lado derecho, ata-
cado por la paralisis, y
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LOCOMOTORA ELECTRICA
DE LA COMPANIA (ZOSSEN-MARIENFELD?Y

Cuando se l_uicierc_m los primeros ensayos del fe-
rrocarril, un diario-inglés y de los m4s sesudos es-
cribia: {(INo creemos preciso ocuparnos de estos

Viﬁiﬂnﬂfiﬂ?* que pretenden cubrir-el pais-de ferroca-
rriles y quieren reemplazar

las diligencias y postas por
este nuevo medio de trans-
porte. ¢Hay algo mis ridf-
culo, mds absurdo, que |
sostener que una locomo-
tora nos llevara con doble
velocidad que una diligen-
cia? Siacaso tal pretensién
tuviera algin fundamento,
mas valdria colocarnos en
un cafiéon y lanzarnos asf
de una a4 otra comarca.y

Por aquel mismo tiem-
po, otro periddico también
inglés y de los mds impor-
tantes, el Z7mes, decia, en-
tre otras cosas: ¢ Pretenden
alcanzar por medio de lo-
comotoras una velocidad
de 16, 24 y hasta 32 kilé-
metros por hora, y sabido
es que la mayor velocidad
que se ha logrado obtener
.hasta ahora en las vias
usadas en las minas es de
nueve kilémetros. La per-
feccién 4 que aspiran en
época futura es, pues, mas
que problemadtica. Por otra
- parte, las locomotoras ac-
tuales tienen un peso
enorme; las que sirven en las minas de Kilingworth
pesan ocho toneladas; y un peso tal, lanzado 4 la
velocidad de que se habla, destrozarfa los carriles y
la maquina, y los coches descarrilarian; y ¢qué es-
fuerzos no serfan precisos para volver 4 colocarlos
en su lugarr)

:Qué hubieran dicho los que asf se expresaban
en el primer tercio del siglo X1x si hubiesen visto

llamarse vertiginosas, no tienen aplicacién practica,
dada la construccién de las actuales vias férreas;
pero serfan tantas las ventajas para el trafico que la
utilizacién de las mismas reportaria, que quién sabe
s1 antes de poco, aun 4 costa de los gastos inmensos
que ello significarfa, veremos transformadas las con-
diciones en que hoy se hace la explotacién ferrovia-
ria, 4 fin de aprovecharse de tales beneficios. — X.

Interior de la locomotora eléctrica de la compafifa «Zossen-Marienfeld» que ha recorrido 118 millas en una hora,

la mayor velocidad hasta ahora alcanzada en un ferrocarril

LOS FRUTOS Y CONSERVAS DE CALIFORNIA

EN LOS MERCADOS EUROPEOS

Actualmente se comen en Europa, y sobre todo
en Parfs, frutos conservados de California, y muchos
se preguntan como pueden llegar 4 nuestros mer-
cados a precios aceptables, después de haber reco-

By

S iR

la mitad de esta cifra estd destinada 4 los puertos
del Atldntico para continuar hasta Europa.

El factor dominante en la fijacién de las tarifas
es la competencia marftima: cuando las compafifas
ferroviarias no la tienen, mantienen tarifas relativa.
mente elevadas; pero en el caso contrario, hacen
grandes concesiones. Asf las naranjas, que han de
ser transportadas rdpidamente y no pueden serlo,
por ende, por mar, pagan
6’25 francos las 100 libras
de San Francisco 4 Nueva
York, y lo propio sucede
con las frutas secas que el
mercado pide con urgencia
para una misma estacién,
En cambio, las conservas,
que son de todas las esta-
ciones y que constituyen
un excelente flete mar{ti-
mo, son admitidas por los
ferrocarriles 4 razén de
3’75 francos las 100 libras,
Igual tarifa se aplica 4 los
vinos para quitar carga 4
los buques de vela,

Otra consideracién in-
fluye en las tarifas ameri-
canas y merece llamar la
atencién, y es que las Ii-
neas transcontinentales
americanas, han abando-
nado el sistema de las ta-
rifas kilométricas, substi-
tuyéndolas por el principio
del «postage-stampy (sello
de correo), completado con
el del «blanket.» El prime.
ro es la aplicacién de una
tasa tnica, como hace el
correo con las cartas, fran-
quedndose lo mismo que éstas los paquetes. El sis-
tema «blanket)» divide el pafs en zonas, y en la ex-
tensién de cada una de éstas se paga Ja misma tasa;
sin embargo, é€sta es distinta segiin los productos.
De este procedimiento resulta que una sola tarifa
se aplica desde un punto cualquiera de California
a cualquiera estacién situada al Este de la linea oc-
cidental, Kansas, Nebraska y Texas. En el sentido

La locomotora eléctrica de la compaiifa ¢Zossen-Marienfeld arrastrando un vagén en la prueba en que recorrié 118 millas por hora

correr en el \iltimo tercio del mismo los trenes ex-
presos 4 una velocidad de 8o kilémetros por hora,
sin que ocurrieran los desgraciados accidentes que
como 1nevitables en aquella sazén se profetizaban?

Pero no hemos de remontarnos 4 tan lejanas fe-
chas para establecer términos de comparacién y
para admirar los inmensos progresos realizados por
la ciencia y la industria modernas en cuestiones de
ferrocarriles. Sin salirnos de nuestros tiempos, (cémo
no asombrarnos de los nuevos inventos y de sus
aplicaciones? Hace cuatro dfas, como quien dice,
nos parecia que se habfa llegado al sumzmum de la
rapidez cuando se hablaba de los trenes de los Es-
tados Unidos, el de Nueva York 4 Chicago, por
ejemplo, que corre 4 razén de rio kilémetros por
hora; y sin embargo, ¢qué significa esta velocidad
comparada con la que en unas pruebas recientes se
ha obtenido en Alemania con la locomotora eléc-
trica de la Compaiifa «Zossen-Marienfeldy que re-
producen los dos grabados de esta pdgina? Dos
sociedades se disputaron el record de la velocidad:
la citada y la ¢Sociedad Eléctrica Unién,» de Ber-
lin, habiendo triunfado la primera, cuya mdquina,
arrastrando un vagén, alcanzé una velocidad de
t18 millas, 6 sean unos 178 kilémetros, por hora.

Cierto que estas velocidades, que bien pueden
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rrido la enorme distancia de 8.o000 kilémetros que
separa las orillas del Pacifico de las riberas del Sena,

Las siguientes explicaciones permitirdn darse
cuenta de los hechos econémicos que han dado
este resultado sorprendente.

Demos, ante todo, un resumen de los transportes
que han de asegurar las lineas férreas transconti
nentales que se explotan en California.

Esta regidn exporta anualmente siete millones de
cajaside 4o kilogramos de naranjas y de limones;
solo el distrito de LLos Angeles expide 18 ooo vago-
nesde 12 4 15 toneladas cada uno. Ademds, en 1902
California ha expedido 160 millones de libras de
ciruelas, 16 millones de libras de uvas, 6o millones
de libras de melocotones evaporados y 325 millo-
nes de libras de frutas secas de toda clase. Las
manzanas dan lugar 4 un trdfico extraordinario,
que comprende 1.400.000 cajas de 5o libras, de las
que 154.000 han cruzado el Atlintico con destino
a Londres y 140 coo con destino 4 Liverpool, Glas-
cow, Hull, Hamburgo, etc.

Doce mil vagones de frutas y legumbres frescas
y conservadas han salido de las estaciones de Cali-
fornia en el pasado afio, sin contar 4.300 vagones
de vino y 3.700 de aziicar. El 6o por 100 de las ex-
pediciones de California van mads alld de Chiea g0,y

contrario, un objeto manufacturado expedido en
Nueva York 4 cualquier estacién de California, unos
4.000 kilémetros por término medio, paga lo mismo
que si se expidiera 4 Chicago, es decir, 4 1.500 ki-
I6metros. La idea fundamental es que en los mer-
cados de su pafs un comerciante de una ciudad
americana no ha de tener ninguna ventaja sobre un
comerciante de otra por la diferencia de su situacién
geografica.,

Por lo que toca especialmente 4 California, este
sistema le ha abierto todos los mercados de la Unién
y le ha permitido llegar 4 los de Europa,

Las compaiifas ferroviarias americanas han consi-
derado con razén que los mercados extranjeros per-
manecerian cerrados 4 los productos californianos
y que ellas mismas perderfan un importante trdfico
s1 no consentian en hacer importantes sacrificios y
s1 ademds no se ponfan de acuerdo con las compa-
fifas marftimas,

Por esto ahora, gracias 4 estas concesiones y 4
estos acuerdos, las frutas secas en cajas y barriles,
que pagan un ddlar las roo libras desde San Fran-
cisco 4 Nueva York, van desde San Francisco 4
Londres 6 4 Liverpool 6 4'Amberes por t’so fran-
cos, 2 Hamburgo por 5’75 y 4 Burdeos por 6'25.

Otro articulo para el cual la competencia esactiva
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tiene una tarifa ain mas reducida; nos referimos al salmén con-

servado en latas que se expide desde San Francisco y desde
Alaska 4 Londres y 4 Liverpool al mismo precio que 4 Chicago
y Nueva York, 6 sea 3’5o francos las roo libras.

Todo esto explica el hecho de que en Europa se encuentren
4 precios muy moderados los productos californianos.

Los considerables sacrificios llevados 4 cabo por las compa-
nifas ferroviarias transcontinentales americanas las han obligado
4 perfeccionar sus medios de transporte y 4 reducir sus gastos
generales, \inica manera de compensar aquéllos, habiendo obte-
nido en parte este resultado mediante el aumento de la capaci-
dad de los vagones, que disminuye en otro tanto el pese muer-
to, y tambien mediante el empleo de locomotoras mds potentes ‘
que permiten arrastrar trenes mas pesados. |

El éxito mids completo ha coronado sus esfuerzos, segin lo
demuestra la circunstancia de ser insuficientes ya las lineas
actuales y de tratarse de la construccién de otras nuevas, — S.

- o
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" El salén restaurant de la ¢Maison Doréey
(de fotograffas de Adolfo Mas)

BARCELONA. - EL RESTAURANT (MAISON DOREE)»

Este nuevo restaurant, recientemente inaugurado, hdllase situado en el
punto mas céntrico de Barcelona, en la plaza de Catalufia, y bien puede de-
cirse de €l que es digno de la importancia de nuestra capital.

Sus propietarios, los hermanos C. y M. Pompidor, no han perdonado
gasto ni esfuerzo alguno para ponerlo 4 la altura de los mejores en su géne-
ro, y siguiendo la corriente que en materia de ornamentacién de estableci-
mientos plblicos se observa de algtin tiempo 4 esta parte en Barcelona, han

en las dependencias interiores, habiendo presidido el mayor gusto, asf en el

A L—‘J atendido de un modo muy especial 4 la parte art{stica, as{ enla fachada ccmo

conjunto como en los detalles, segiin puede verse en los adjuntos grabados.

BARCELONA., — Fachada del restaurant ¢Maison Doréed

La direccién de las obras ha corrido 4 cargo del arquitecto D. Augusto
Font, y en el decorado del salén restaurant han tomado parte artistas tan
reputados como Riquer, Vancells, Urgell, Rius, Gual y Ferraté, = X.

NFERMEDADES de a PIEL

Vicios de la, Sangre, Herpes, Acne, ete.,
se curan con el Rob Boyveau-Laffec-
‘teur célebre depurativo vegetal pres-
crito por todos los medicos. Para
evitar las falsificaciones ineficaces,
exigir el legitimo. Todas Farmacias.

SOBERANO CONTRA .
catarne - ASK A — oeresifn
; 30 Afos de Buen Exite, Medallas Oro y Pixta.

ENFERMEDADES . -

'”’ﬂﬁﬁ%jﬂ%},’?
NS
J‘?‘ f‘l !

D 5 =

Nclﬂlﬁ_IOS.

W N i s L ech e pura
~' deSuiza.

 ESTONMAGO
PASTILLAS y POLVOS

¢on BISMUTHO y MAGNESIA

Recomendados contra las Afecciones del Esat8-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Cbolicos;
regularizan las Funoiones del Estomagoe ¥
de los Intestinos, *

- Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD,
i, Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARITS 4

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,

Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercuario, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialments

M 5 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,

PROFESORES y CANTORES para facilitar ln
emicion de la voz.— Precio : 12 ReALEs.

Ewigir en el rotulo @ frma -
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

URACIO

cierta de la Clorosis,
Anemia profunda,

Menstruaciones dolorosas, Calen-
turas de las Colonias, Malaria, con el
Vino Aroud (Carne-Quina-Hierro) el
mas reconstituyente prescrito por
los médicos., Millares de atesta-
ciones cada afo. Todas Farmacias.

PILDORAS
MOUSSETTE

Neuralgias,
Jaqueca,

Ciatica.

CLIN y COMAR — PARIS

En todas lae Farmacl/as.
650

destruye hasta las RAICES ¢ YVELL D del rociro de 1as damas (Barba. Bi g

PATE EPILATOIRE DUSSER &=::iiiuinimnamas
@ esta preparacion. (Se vende en as, para la a, yen /2 oajas para el bigote li

los brazos, empléese 6l PALL VO L Ly DU SSEIR. 4 1ae 3y -Rosote ligero) Bara
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FUENTE DE VENUS, recientemente inangurada en el ¢Paseo de Julio» de Buenos Aires, obra de Lola Mora
(Véase el artfculo de la pdgina 686)

=

RS S
comOOIE-AIBESPEy,,

78, Faub. Baint-Denis |[{

MR e T
= an cas , | ' Ml e :
1nm§mi9r TODAS LAS SUFOCACIONE Sk " s tas rarms™” |

e i . B T e i e

FACILITA. \ SALIDA DEL0S DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER (&

§Los SUFRIMIENTOS y todostlos ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICIO
EX{JASE EL SELLO'OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES,

Las

Personas que conocen las

PILIDORAS |

DEL DOCTOR

DEHAUT

- DE -PARIS b
¥ no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. \&
& No temen el asco niel cansancio, porque, contra W
o o que sucede con los demas purgantes, e€ste no &
| obrabiensinocuandosetoma conbuenos alimentos &
Uy bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. g
8\ Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la &
8\ comida que mas le convienen, segun Sus 0CuPa- [&s
8\ clones. Como el cansancio que la purga g
)\ ocasiona queda completamente anulado por g
@ ¢/ efecto de la buena alimentacion £
i, cmpleada, uno se decide facilmente 48
D 4 volver &4 empezar cuantas 48
veces sea necesarlo. Ly

SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS ...
w

Ta @, SEGUIN — PARIS
b 165, Rue St-Honord, 165

Y8 #¥TopRs Farmaciag y DRocusRIns

\@.

(LA LECHE ANTEFELICA \
O T .eche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
aa SARPULLIDOS, TEZ BARROBA .~ 4
%e ARRUGAS PRECOCES sy

b EFLORESCENCIAS q‘h
Q CES., ., _10

PILDORAS

i Contra |z ANEMIA, ls POBREZA4s i SANGRE, el RAQUITISMO |
| Exijaseel producto verdaderoylussenasde |

IPILDORAS BLANCARD|

i Contra lAANEMIA, ) POBREZAds Ia SANGRE, el RAQUITISMO [

LA SAGRADA BIBLIA

EDICION ILUSTRADA
& 10 centimos de peseta la
entrega de 16 paginas

Se envian prospectos 4 quien los solicite
dirigidndose 4 los Sres. Montaner ¥ Simfn, editores

i Exijaseel producto verdaderoylasseias def

PILDORAS BLANCARD)

i Contra 1 ANEMIA, 1. POBREZAds s SANGRE, ¢| RAQUITISMO §
Exzijaseel producto verdaderoylassefiasdel

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academla de Medicina de Parls, efg.

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris, |

¢on Yoduro de Hierro inalterable

Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ste. B

BLANCGARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

con Yoduroe de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ste.

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris, §

@ ANEMIAC G205 PERIIRAD

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — EUEEUE de HHED

HIERRO Q

Soberano remedio para rdpida
curacién de las Afecclonas del

PA PE L w L NS ' pecho, Catarros, Mal de gar-
anta, Brongultls, Resfriados, Romadi(zos, de los Reumatismos,

olores, Lumbagos, etc., 30 afos del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Saline.

HENMOSTATICA

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los 6rganos e

PARIS, Rue Saint-Honorsé,

1 B ] Se receta contra los Flujos, la
ol mi| Cl0rosis,la Anemin;el Apoca- i
== Miento,las Enfermedades del Bk

165. — Derés1To BN TODAS BoTicAs ¥ DROGURRIAS.

pecho y de los {ntestinos, los g

- s
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